HS2LCDWF(P)(V)
Asennusohjeet / Installationsanvisning / Installasjonsinstruksjoner /
Installationsanvisninger - Suomi, Svenska, Norsk, Dansk

VAROITUS: Katso jrjestelmén asennusohjeesta lisitietoja laitteen kiiyttoon liittyvisté rajoituksista.
HUOM: Tité ohjetta tulee kiyttdd yhdessi jirjestelmin asennusohjeen kanssa.

VARNING: Mer information finns i referenshandboken for PowerSeries Neo med infc ion om begrinsni avseende dndning och funktion, samt information om om tillverkarens
ansvarsbegriinsningar.

OBS: Dessa mstruklmner skall an\mndas i kombmatlon med ]ampllg in; mllm for den vilken i dr avsedd att anvindas med.

ADVARSEL: Se for i og funksjoner samt informasjon om begrensningene for produsentens ansvar.

MERK: Bruk denne guiden sammen med refemnsemanualen til PowerSenes Neo som du ﬁnner online pa nettsiden til DSC, www.dsc.com.

ADVARSEL: Se venllgst pl. ger om brug og funktion samt oplysning om begraensninger af producentens ansvar.
Bemzrk: Disse anvisninger skal anvendes sammen med installati for k ) som dette udstyr er beregnet til at skulle bruges sammen med.

PowerSeries c € @ ‘m
From Tyco Security Products ||I||||||I| II || I||I|I||| I||

29009803R001




Esittely
Niitd ohjeita tulee kilyttdd yhdessd kiytdssé olevan jérjestelmin ohjeiden kanssa. Kayttoohjeet tulee
olla kiyttdjén saatavilla. HS2LCDWF langaton nippédimistd on yhteensopiva langattoman
vastaanottimen HSM2HOST ja HS2LCDRF kanssa.
Tekniset tiedot
« Lampétila-alue: -10°C - +55°C (14°F
. llmankosleus (maks.): 93%RH ei kondensoiva
. 1P30, IK04
« Virtalihteen ulostulojannite: 9.0Vde @ 1,25A. Mallit - US/Latin America: HK-XX11-U0IN
(UL), Canada: HK-XX11-U0INC (ULC), EU: HK-XX11-U09EU, UK: HK-XX11-U0ONGB,
AUS /NZ, China: HK-XX 11-U09NAUrajoitettu virtalihde , viranomaista tyydyttiivi .
ovat pai UL ksia varten.
Jar]uldmaa ei saa kytked pistorasiaan joka on kytkimen takana.
Paristo. 4 AA, 1.5V, Enrgizer alakaline (E91)
Pariston hilytysraja: 4.5V
HS2LCDWF virrankulutus: 30mA (min)/105mA (maks)
Seindjalan kansikytkin (kdytettdvd UL listatuissa yritysasennuksissa)
5 ohjelmoitavaa toimintondppédintd
Valmis (vihred LED), Viritetty (punainen LED), Vika/RF-hiirié (punainen/keltainen), AC
(vihred)
o Taajuus: 433MHz (Brazil, China, Aus.(CE), NZ (NA), South Africa (ICASA), MEA, India
(WPC)
Taajuus: 868MHz (EN + Local, MEA (CE))
Taajuus: 912 - 919MHz (NA/LATAM, Argentina)
Mitat (P x K x L): 168mm x 122mm x 25mm
Paino: 370g (paristojen kanssa)

- 131°F) UL/ULC: 0°C - +49°C (32°F - 120°F)

Pakkaus
HS2LCDWF nippdimistdd saa kolmella erilaisella kokoonpanolla. Nappdimistd sisil
)

etédlukijan

HS2LCDWF - seinijalka
1 HS2LCDWF seinijalka
1 asennusohje

HS2LCDWFP - etiitunnistin
1 HS2LCDWF seindjalka
1 asennusohje

1 tarra 1 tarra

4 AA paristoa 4 AA paristoa

1 asennustarvikkeet 1 asennustarvikkeet
T et

HS2LCDWFPYV - etilukijalla sel iviesteilld

1 HS2LCDWF seinijalka
1 asennusohje

1 tarra
4 AA paristoa
1 ikkeet

1

Nappaimiston asentaminen
Asenna nappalmlsto suojatulle alueelle, ldhelle
on N — Asennuslovet

valltm asenna mppalmmo seuraavien ohjeiden @ @ @

mukaisesti.
Ruuvir
7

Asennusjalka D

Paikanna ruuvinreiit (4) asennusjalan kulmista.
©m CO@.e

U Ruvvinr

Asenna asennusjalka seindén neljalld ruuvilla;
varmista ettd asennusjalka tulee oikein pdin
(katso kuva alla). Kiytd tarvittaessa
muovitulppia.

Kun paristot on asennenu, kohdista

lmlSlO palkalleen Viltd
kiyttdméstd ylimédrdistd voimaa.

Poytateline - HS2LCDWFDMK (optio)
ijalkaa (16ytyy

1. Asenna nelji k
paikkoihin.
2. Aseta poytiteline tasaiselle pinnalle.

ike paketista) pdyta pohjassa oleviin

3. Kun paristot on kohdista nij iston asennus|

asennustappeihin.

4. Liu'uta ndppdimistd paikall Napsauta ni ikall Viltd
voidaan kii i ruuvilla poytidn.

Kiinniti pydtijalka tarvittessa pyotidn mukana tulevalla ruuvilla,

Paristojen asentaminen

VAROITUS: Kytke né 5n muuntaja 1ahi

jdd puristuksiin eikd sithen kohdls(u Veloa

sa irrota nappéimi; It tai
Paristokotelo (4 AA paristoa) on nippéimiston takana.
2. Asenna paristot paikalleen ohjeen mukaisesti. Varmista paristojen oikea polariteetti.
3. Kiinnitd néppdimisto takaisin asennusjalkaan tai poytitelineeseen.

VAROITUS: Al sekoita uusia ja vanhoja paristoja. Vaihda aina kaikki paristot uusiin
Muuntajan kytkenta

VAROITUS: Kytke ndppdimistén muuntaja
lihimpin pistorasiaan. Varmista etti

muuntajan johto ei jid puristuksiin eiki siihen
kohdistu vetoa. / p— *{%
1. Irrota néippiimistd asennusjalasta tai / U

Varmista etti muuntajan johto ei

1. Tarvittae: i (tarvittaessa avaa lukitusruuvit).

[

poylatelmeesta (Ganvittaessa avaa lukitusruuni), |
liité on

(dkdnd

3. Asenna muuntajan liitin nj
olevaan liittimeen Varmista ettid ]nlm on
painettu pohjaan asti. \
4. Kiaanna liitin ndppaimiston pohjan
suuntaiseksi. Johdota muuntajan johto sille
tarkoitettua reittid pitkin nippaimiston
ulkopuolelle

rraee)

e




5. Kiinnitd n
kaapeli on paikallaan ei
6. Kytke muuntaja pistorasiaan.

Nappalm iston ohjelmointi

tai pOytitelineeseen. Varmista ettd

istossd on omat ohjelmointisektorit (ohjel italukko alla). Nappiimiston ohjelmointi
tapahmu samalla tavalla kuin keskuksen oh_]elmomn Asentajan valikko on tekstipohjainen. Lisitietoja
keskusyksikon

1. Nippiile [*][8][asentajatunnus].

2. Selaa valikkoa [<][>]-nippdimilld tai siirry suoraan haluttuun sektoriin néppdilemilld halutun
sektorin numero.

Kielen ohjelmointi

Kielen ohjelmointi nippiile [000]>[000]. Sydtéd kaksimerkkinen kielté vastaava numero:
l:ngllsh (oletus)|

02 -3 16 = Turkish
panish _
03 = Portuguese 17=FFU
18 = Croatian
19 = Hungarian
20 = Romanian
: = Russian
mord A
. 23 = Latvian
24 = Lithuanian
25 = Ukrainian
26 = Slovakian
27 = Serbian
28 = Estonian
29 = Slovenian

Nappaimiston symbolit

Symboli Kuvaus

Mikili valmis merkkivalo palaa, jarjestelmi on

Né&ppaimiston rekisterdinti

1. Nippiile [*][8][asenta_|atunnus] ja [804][000].
2. Pyydetticssi aktivoi langaton laite (lisitictoja laittcen ascnnusohjeessa) vilittomisti tai syoti
laitteen Suorita laitteid i syottamalli laitteen sarjanumero. Suorita
rekmeromn loppuun kohteesad

3. Kiytd [<][>]-ndppdimii sel i valitse syottdmalla valinnan numero.
4. Selaa kiytossi olevat valinnat ja sy umero tai soveltuva teksti.

5. Paina [*] valitaksesi ja siirry seuraavaan valintaan.
6. Kun laitteen ohjelmointi on valmis, jérjestelma pyytid rekisterdimaén seuraavan laitteen.
7. Toista edelld mainitut kohdat kunnes kalkkl langallomat laitteet on ohjelmoitu.
UL/ULC i i kotien pal CDWF9, HS2LCDWFP9,
HS2LCDWFPV9 nippi mlsmt tulee ohjelmoida 200 sekunnin yhteys valvontaan (valinta 4 (200s
palovalvonta) sektorissa [804][810]).
Né&ppaimiston poistaminen

1. Nippiile [*][8][asentajaumnus] Jja [804][905]
2. Valitse ni <17} ai paina [#]
3. Paina [*] poi i nikyy teksti
Tekstien ohjelmointi

Sektorissa ohjelmoidaan silmukoille kuvaava nimi, esim. etuovi MG, olohuone IR.

1. Nippdile [*][8][asentajatunnus].

2. Paina [¥] ja selaa [<][>]-ndppdimilld silmukan teksti ja paina [*] uudestaan. Ensimmdinen
silmukka niytetén. Vaihtoehtoisesti, nippaile [000][001].

3. Selaa ohjelmoitavan silmukan teksti ja paina [*] tai ndppéile halutun silmukan numero (esim. 001
silmukalle T).
4. Seldd haluttu Kirjain [<]f>]-ni
5. met voi myGs valita nap i
napp “2” kolme kertaa valitaksesi
numeron “2”.

[1]-A,B,C, 1[4-1,K,L 4 [7]-S,T,U,7 [0]-
[2]-D,E, F,2[5]-M, N, O, 5[8] - V, W, X, 8 [*] - Valitse

[31-G,H,L,3[6]-P,Q, R, 6 [9]-Y,Z 9,0 [#-Palu

6. Tallentaaksesi tekstin, paina [#], jérjestelmi tallentaa tekstin automaattisesti. Poistaaksesi

6 poistettu”.

i alla olevan taulukon mukaisesti. Esimerkki: Paina
“F”. Paina nippdintd “2” nelja kertaa valitaksesi

Vililyonti

V Valmis merkkivalo (vihred) valmis viritykseen. mcrk1 iirrd kursori [<][>]-néppéaimilla poistettavan mcrkl alle ja paina [0]. Jos mité tahansa muuta
pai kuin [<][>]-ni ennen [0] , kursori siirtyy yhden merkin oikealle.
. . B Mikéli viritetty merkkivalo palaa tai vilkkuu, .
ﬂ Viritetty merkkivalo (punainen) Jérjestelmi on viritetty onnistuneesti. ASCIl merkit
Jarjestelmévika merkkivalo ON - Jirjestelmissi on vikatilanne i 5
A (keltainen) Vilkkuu - Néppéimistdssé heikko paristo. o2 | 0% du
K3 -
@ AC (vihrei) ON - AC-verkkovirta kytketty nippéimistoon e + ”
i Iy
oot | a7 | 00| o | o
HSM2HOST rekisteréiminen
HSM2HOST langaton vastaanotin tai HS2LCDRF/HS2ICNRF néippdimist tulee rekistersidi Sanakirjasto
Jarjestelmiiin ennen langattomien | un jar kytke Sanakirjasto sisiltad yleisesti kiyt
 kerran jénnite, HSMZHOST (mikilli Ovi. Jokaisella rivilld voi olla enintidn 14 merkkid. Mikili sana ei mahdu yhdelle riville, selaa
) voidaan Toimi seuraavasti: oikealle kunnes kursori siirtyy seuraavalle riville ja lisdd sana.

1. Kun HSM2HOST on kytketty keskusyksikkion ja jamnitteet on kytketty, kytke jamnite
langattomaan nappéimis
2. Paina jotain ni
HSM2HOST vastaanotin rekisterdity.

sen HSM2HOST vastaanottimeen.

isesti jarj

Mukautettujen tekstien kiytto sanakirjaston kanssa:

1. Paina [*][8][asentajatunnus ][000][001] (teksti silmukalle O1).
2. Paina [*] avataksesi valikon.

3. Paina [*] uudestaan valitaksesi "tekstin lisdys" valikon.



4. Nippiile kolmemerkkinen tekstid vastaava numero (katso sanakirjasto) tai selaa [<][>]-néppdimilla
haluttu teksti kirjastosta.
5. Paina [*] valitaksesi tekstin.

X iksesi toisen tekstin, toista kohdasta 2 alkaen.
7. Lisétiksesi vililyonnin, paina [>]-ndppéintd.
8. Poistaaksesi merkkejd, valitse "Tyhjennd loput" tai "Tyhjennd niyttd" valikosta.
9. Tallentaaksesi tekstin, paina [#], jarjestelmi tallentaa tekstin automaattisesti.

Tekstien ldhetys toisille na ppalm |st0|lle

Mikali _]aljestelmassa on usempi LCD:
toisille le kun teksti tall

Aénikehote/daniovikello
kset (vain 1
I_mnus] > 'ziénike_hote

idut tekstit 1d in automaattisesti

Ad
Valikko: [*][6][kdyttdja

Toi mmtoa

Aa movnkello asetukset

Valikko: [*][6][Kayttajéitunnus] > daniovikello
Toimintoa kiy iovi i . Kiiytd [<][>]-nd
ddnenvoimakkuutt ovikellon kiiyts
Muuta kirkkauden/kontrastin/summerin voimakkuutta
LCD-néippdimistot
1. Nippiile [*][6]
2. Kiytd [<][>]-nd
3. Paina [*] valitaksesi asetuksen jota haluat
4. (a) Kirkkaus/LED-valonauha: 15 eri tasoa. K
Tason aa LED-valonauhaa .
15 eri tasoa. Kiyti [<][>]-ndppdimié selataksesi halutun kontrastin.

¢) Summerin sii 15 eri tasoa. Kiytd [<][>]-ndppdimié valitaksesi halutun summerin voimakkuuden.

Etédtunnisteet (vain HS2LCDWFP, HS2LCDWFPV)

Etélukutunnistimella voidaan suorittaa miki tahansa néippéimiston toiminto joka normaalisti vaatii

ulostulo. Nippa idisto
. miston ollessa paristokiyt
ennen etétunnisteen luettamista.

SAAtod.

, kontrastin- tai

T<]B>]néippiimid selataksesi halutun tason.

oli
nippdimisto tulee herétti

Rekisteriii etéitunniste

in rekisteroi
reklsteroltylhm nippdimistoihin automaattisesti.

1. Nippiile [*][5][padkéyttdjatunnus].

2. Selaa [<][>]-ndppdimilla haluttu Kayttdja ja paina [*].
3. Selaa [<I[>]~ nappalmllla haluttu etdtunniste ja paina [*]. Naytolld nikyy: "lueta etdtunniste".
etéitunnistetta néppdimistossi olevalle lukijalle. Etdtunniste voidaan nimetd vain yhdelle
kiyttijille kerrallaan.

5. Mika ointi onnistuu,
rekisterdity onnistuneesti”. Mikali rekis

Kaikkiin jii

6 antaa ja niytolla lukee "etitunnistin
inti ei omnistu, nippdimists antaa virhemerkiiin
ity". Mikili etitumnistin on jo rekistersity toisclle

finen ja niiytolli lukee "etitunnistin jo rekisterdity".

Poista etitunnisteita

Poista etéitunnisteet _]Olka ovat kadonneet tai joita ei kiytetd.

1. Nappiile [*][5][p unnus |.

2. Nippiimistd niyttdd kiyttdjan numeron ja kirjaimen "T" jos etétunniste on ohjelmoitu kayttdjalle.
3. Selaa [<][>]-néppdimilld haluttu kyttdja ja paina [*]. Selaa etitunniste paina [*].

4. Nippiimistolld lukee "Paina [*] p
"Etétunnuste poistettu onnistuneesti".

Toimintondppainten ohjelmointi

Ohjelmoidaksesi toimintonippaimen:

1. Nippiile [*][8][asentajatunnus].

2. Nippiile [861] nippdimistoohjelmointi Sektori [860] siséltd ei ole ohjelmoitavissa; nippdimiston
muistipaikan numero on vain informatiiviseen kiyttoon.

3. Nippiile [001]-{005] toimintondppdimille 1-5.

4. Syotd 2-merkkinen toimintonéppdimen toiminto véliltd [00]-[68]. Katso alla olevat taulukot.

5. Toista kohdasta 3 alkaen kunnes kaikki toimintonippéimet on ohjelmoitu.

6. Paina [#] nippiintd kahdesti poistuaksesi sektorista.

[001]-[005] Toimintondppdimet 1-5

[*] pai jiilkeen naytolld lukee

I .. Sallitut L
Sektori Toimintondppain Painike rvot Oletus Toiminto
[001] 1 00-68 03 Kotona-viritys | __|
[002] 2 00-68 04 Poissa-viritys || |
Ovikello
[003] 3 00-68 06 ON/OFF |
[004] 4 00-68 22 Ohjausulostulo2 ||
[005] 5 00-68 16 Pikapoistuminen |
Na ppalm |ston tonm lntona ppalmet
Llsane i jirj hjeesta:
[00] - Ei Kiiytdssi [17] - Virité sistilat [39] - Vikaniiytto

[02] - Véili!én kotona-viritys

[03] - Kotona-viritys

[04] - Poissa-viritys

[05] - [¥][9] Ei sisdéntuloviivettd viritys
[06] - Ovikello ON/OFF

[07) - Jérjestelmitesti

[09] - Y &-viritys [32] - Ohitustila

[12] - Yhteinen kotona-viritys [33] - Ohituksen uudelleenkutsu
[13] - Yhteinen poissa-viritys [34] - Kiiyttdjien ohjelmointi
[14] - Yhteinen poiskytkenti [35] - Kiiyttajiitoiminnot

[16] - Pikapoistuminen [37] - Aika ja piiivé ohjelmointi
Nappaimiston ohjelmointi

Niippiile [*][asentajatunnus]

[860] Nappaimiston muistipaikan numero

Ei ohjelmoitavissa; kaksimerkkinen muistipaikan numero on vain informatiiviseen kiyttoon.
[861]-[876] Nappaimiston 1-16 ohjelmointisektorit

Sektorit [861]-{876] viittaavat néippéiimistoihin 1-16 Halutun néippéimistésektorin valinnan jiilkeen,
jelmointisektorit on valittavissa:

[21] - Ohjausulostulo 1
[22] - Ohjausulostulo 2

[23] - Ohjausulostulo 3

[24] - Ohjausulostulo 4

[29] - Ohitusryhméin uudelleenkutsu
[31] - Paikallinen PGM aktivointi

[40] - Halytysmuisti
[61] - Alue 1 valinta
[62] - Alue 2 valinta
[63] - Alue 3 valinta
[64] - Alue 4 valinta
[65] - Alue 5 valinta
[66] - Alue 6 valinta
[67] - Alue 7 valinta
[68] - Alue 8 valinta




[000] Alueen osoite

Sektorin [000] valinan jalkeen, 2-merkkinen tieto tarvnaan Appii
Sallitut arvot 01-08. Oletus on 01. HS2LCDWF- oja

nippaimistdiksi.
[001]-[005] Toimintondppaimet 1-5

[011] Nappaimiston infout ohjelmointi
Silmukka tai PGM numero

00

jd ei saa of

[012] Paikallisen PGM ulostulon pulssiaika

| | | minuuttia (00-99); | sekuntia (00-99)

ON [
OFF
OFF
OFF
OFF

Oletus
ON
OFF

istovalinnat
Val. ON
1
2
3
4 ohjelmoitacssa
5 Tulevaisuuden ki
6
7

Tulevaisuuden Kiyttdon
HUOMAUTUS: Saat EN50131-1/EN50131-3 jérjestelmit, sektori [021], 1 ja 2 on OFF.
[022] 2. Nappédimistovalinnat

Val. ON
Kellonaika niiytoll
Kellonaika 24h muodossa
Hiilytysmuistin rullaus

1
2
3
4
5
6
7
8

Tulevaisuuden

Virta LED kiyt

Virta LED niyttdd AC:n tilan

Rullaa avoimia Mlmu.kt)lld néytolla

[023] 3. Nappadimistovalinnat

silmukat hilytystilassa

suuden kiyttson

OFF

Ei kellonaikaa niytolla
Kellonaika AM/PM muodossa
Ei rullausta

Ei rullausta

Oletus Val ON OFF
OFF | 1 meny L]:D pdldd Ei pala
ON L 2 vmlyksen tilan Ei niyté
Etalukutunnistin kytkee Etiluk istin ei kytke jirjestel
ON L 4 fadestelmin paalle/pois pélle/pois
OFF | 7 Lampdtilandytto kiytossd Ei kiiytossi
F Ila olevat ohj i .mudm tulee ohjelmoida ohjeen mukai i EN50131-1 ja EN50131-3
dardin mukaisi K Sektori [023]: 1=OFF

[030] LCD-viesti

HUOMAUTUS: Kellonaika niiytolld, sektori [022][1], paalld.

[031] LCD-viestin kesto

Tehd: us: 000 | | | | (sallitut arvot 000-255), 000=viesti aina ndytolld. Sektorissa
miiritelldén kuinka monta kertaa LCD-viesti on luettavissa nippdimiston ndytolld. Poista viesti
néiytoltd painamalla mitd tahansa ndppdintd.

[041] Sisétilan lampétilasilmukka

Tehd: us: 000 | | | | (sallitut arvot 000-128)
[042] Ulkotilan lampétilasiimukka

Tehdasasetus: 000 | [ | | (sallitut arvot 000-128)
[101]-[228] Silmukoiden 1-128 ovikellotoiminto

Nappalmlslo voidaan ohjelmoida kayltamaan erilaisia ovikello @dnid. Lisétietoja ovikellotoiminnon

silmukoille )i Tehd: us: 01 | | |
Valinta
01 6 merkkiddnta
02 Bing-bing
03 Ding-Dong
04 Hilytysééni (kesto 4 sekuntia)
05 Silmukan nimi

[991] Resetoi ndppdimisto tehdasasetuksiin
. Nippiile [*][8][asentajatunnus].

. Nippiile [991].

. Selaa [<][>]-ndppdimilld haluttu nippdimisto.

Paina [*] valitaksesi ndppdimiston.

. Nippiile [asenlajalunnus]

. Paina [*] i dimisto uksiin

TR NRETy,




Sanakirjasto

Arvo# | Teksti Arvo# | Teksti Arvo# | Teksti Arvo# | Teksti Arvo# | Teksti Arvo# | Teksti
001 Adini 043 Huone 085 Liuku 127 Pois 169 Valvoa 211 Q
002 AC 044 Tkkuna 086 Luola 128 Poiskytketty 170 Valvonta 212 R
003 Aidin 045 Tlimaisin 087 N 129 Poissa 171 Vasen 213 S
004 Aika 046 Isén 088 Master 130 Poistuminen 172 Vastaanotin 214 T
005 Aikataulu 047 Isku 089 Matala 131 Pojan 173 Vauva 215 9]
006 Aita 048 Ita 090 Matto 132 Poliisi 174 Viyld 216 v
007 Ajotie 049 091 Menu 133 Portaat 175 Viive 217 W
008 Akku 050 Jarjestelma 092 Monoksidi 134 Poytd 176 Vika 218 X

009 Aktiivinen 051 Kaappi 093 Muisti 135 Puhelin 177 Virhe 219 Y

010 Aktiivisuus 052 Kaasu 094 Murto 136 Radio 178 Viritetty 20 zZ

011 Alakerta 053 Kaikki 095 Nikemiin 137 Rakennus 179 Viritys 221 i

012 Alas 054 Kamera 096 Niytto 138 Raportti 180 Viritysavain 222 o

013 Allas 055 Kansisuoja 097 Numero 139 Ruokailu 181 Virransidsto 223 A

014 Alue 056 Kassakaappi 098 Nyt 140 Savu 182 Virta 224 (Vililyonti)
015 AM 057 Katos 099 Ohitettu 141 Silmukka 183 Yksikko 25 © (Heittomerkki)
016 Apu 058 Kauppa 100 Ohitus 142 Sireeni 184 Ylos 226 - (Viivamerkit)
017 Apua 059 Kéynnissd 101 OhitusPois 143 Sisaintulo 185 0 227 _(Underscore)
018 Asentaa 060 Keittid 102 Ohjelma 144 i 186 1 28

019 Astetta 061 Kellari 103 Oikea 145 187 2 229 #

020 Aurinko 062 Keskeytd 104 OK 146 188 3 230 :

021 Auto 063 Keskus 105 Ole hyva 147 Suljettu 189 4 231 /

022 Autotalli 064 Kirjasto 106 Olo 148 Syotd 190 5 232 ?

023 Avaaminen 065 Koodi 107 Omi 149 Taka 91 6 233

024 Avain 066 Korkea 108 On 150 Takaisib 192 7 234

025 Avoin 067 Kosketusniytto 109 Ovi 151 Tallentaa 193 8 235

026 Baari 068 Kotelo 110 Ovikello 152 Talo 194 9 236

027 Bonus 069 Koti 111 153 Taso 195 A 237

028 Ei 070 Kotona 112 154 Tehdas 196 B 238

029 Ensiapu 071 Kuisti 13 Piiisy 155 Testi 197 C 239

030 Ensimmii 072 Kuntosali 114 Painaa 156 Tietokone 198 D 240

031 Erikois 073 Kylpyhuone 115 Piivi 157 Toimisto 19 E 241

032 Eteinen 074 116 Pakko 158 Toinen 200 F 242

033 Eteld 075 117 Palo 159 Tunnistin 201 G 243

034 Etu 076 118 Paniikki 160 Tyttiren 202 H 244

035 Galleria 077 Lampbtila 119 Patio 161 Uhka 203 I 245

036 Hika 078 Linsi 120 Perhe 162 Ulkopuolinen 204 J 246

037 Hilytys 079 Lapset 121 Peruttu 163 Ullakko 205 K 247

038 Harjotella 080 Lasi 122 Pesula 164 Uusi 206 L 248

039 Hei 081 Lataus 123 Piirtdja 165 Vidrd 207 M 249

040 Hiljainen 082 Lattia 124 PM 166 Vaja 208 N

041 Hormi 083 Lemmikki 125 Pohja 167 Valo 209 [9)

042 Huolto 084 Liike 126 Pohjoinen 168 Valot 210 P




Rajoitettu takuu
Digital Security Controlsmyont4a takuun, joka koskee 12 kuukauden ajanjaksoa
ostopaivasta, tuotieen tulee olla virheeton niin materiaalin kuin valmistuksen
osalta ja kestad tavalista kaytioa tytdakseen takuuehdot Digital Security
Controlswoi halutessaan korjata rikkoutuneen laitieen tai vaihtaa sen uuteen
kun se palautetaan korjaustoimipaikkaan. Tama takuu koskee ainoastaan vikoja,
jotka aiheutuvat osista tai valmistuksesta, eikd kuljetuksen tai kasitelyn alkana
syntyneitd vaurioita, elkd mybskdan vahinkoa, joka on aiheutunut DSC:a
rippumatiomista syisid, kuten esimerkiksi salama, irtapiikd, mekaaninen
vesivaurio tai viarasta kaytosta
muunnostisti tai sopimatiomista lisélaiteista j ohtuwsta vaurioista. Edella kerrottu
takuu koskee vain alkuperéisté ostajaa ja se korvaa kaikki muut takuut, joko
unnustetu tai asetettu sekd poissulkien kaikii muutDSC: t oskevia velwtieita.
Digital Security Controls ei ota vastuuta tai valtuuta ketddn muuta henkioa
foimimaan puolestaan ja muuta tai vaihda tata takuuta, eikd ota mitian muuta
takuuta tai veloitetia tata tuotetia koskien. Missaan tapauksessa Digital Security
Controls ei ole lailisesi vasuussa misiadn valiiméast tai whHlseSa

(a) Purkamisen ja hajottamisen rajoitukset— Ohjelmistoon liittnda laitieita ei saa
purkaa tai kumota, ellei tallainen toimi ole sallitu sovelletussa laissa tasfa
rajoituksesta huolimatta. You
Software, without the written permission ofan officer of DSC. You may not
remove any proprietary notices, marks or labels from the Sofware Product
Taman kKaytooikeuden ehtojen noudatiaminen on varmistetiava kohtuullisin
keinoin.

(b) Komponentien erotiaminen — OHJELMISTOTUOTE on lisenssioitu yhtené
tuoteena Sen erillisia €i tule erotaa

kuin yhdessa laitleessa.

(c) Yksi integroitu tuote — JosOHJELMISTO on hankitu LATTEISTON osana,
OHELMISTOTUO'ITEEF ovat Kaytiboikeutetiuja laitieision kar\sa yhdeksi
tulee kaytaa vain

totieeks
Ia\ﬂelsmn kanssa timan sop\mu&@n mukaisest.
(d) Vuokraus — OHJELMISTOA eisaa wokrata, antaa, eiké lainata. Sitd ei saa
laitaa tailahetiaa taii muiden

(e) Ome\m\stumoneen omistuksen  siro  ~  OHJELMISTOTUOTTEIDEN

seurauksesta, vahingosta tai ansion- fai
misidn muustakaan tappiosta, joka on ostajalle seurannut tman tuoneen
oslosla, asennuksesta, mlmlnnasmlamrhelsa

Varoitus: Digital Security Controls suositielee etté koko jarjestelma olisi hyé

sirtad mukaan osana pysydé

kauppaa talwtna o\enaen etd OHJELMISTOAei kopioida. Siirron yhteydessa

on varmistetiava, et sirron saaja hyvaksyy OHJELMISTOTUOTTEEN (sisdltien

kaikd osatuotieet, medlan ja tulostetun materiaalin, kaikk paivitykset ja timan
JD

tesata sd@nndlisesi. Kuitenkin, huolimata ja
rikollisesta tai 4 johtuen mutia ei vain
niihin rajautuen, tima tuote saattaa toimia oletamusten vastaisesti. Muutokset tai
modifikaatiot, joita Digital SecurityControls eiole erikseen hyvéksynyt voi perua
Kaytiboikeutesi tihan laiteeseen.

on  paivtys,

kaikiien sirrtojen mlee sisiltaa mybs ai rsiottastd

(f) Irisanominen -~ Puuttumata muihin oikeul@m DSC wi irisanoa
0 ehioja ei

ole noudatetu. Tallaisissa tapauksessa kaikd uh jelmistotuotteiden kopiotja sihen

4 materiaali on havitetiava

TARKEAA- LUEHUOLELLISESTDSC
riippumatta sitd, ovatko ohjelmat erillisid tuotieita tai tulevatko ne laitieiston
mukana. Ohjelmisbjen osbehdot ovat seuraavat Tama loppukdytijien
laillinen yhii0 tai yksityinen osapuoli, joka
hankiii ohjelmiston tai sihen litiyén laitteiston) ja DSCn (Osa Tyco Safety
Produds Canada LTD#), trvallisuusidrjestelmien ja nihin liityien
komponenttien ja ohjelmisiojen (“LAITE") ' valmistaja, valila. Jos DSC
omelm\smuoﬂeet("OHJELMISTOTU OTE" tai "OHJELMA") on tarkoitettu osaksi
laitieistoa, eikd sen mukana foimiteta uutia laiteistoa, ohjelmisiotuotieita ei saa
Kayttid, kopioida tai asentaa. Ohjelmisiotuote Sisiltda tietokoneohjelman, seké
saattaa sisiltaa joitain i painetiua ja
tai sahkdisen dokumentin.
Olet oikeutetiu kéytiaméén kaikia OHJELMISTOTUOTTEEN mukana tulleita
ohjelmisioja  nithin Imwen \cppukayﬁajan lisenssiehtojen  mukaisesti.
malla, tai muulen Kaytmalla

(g) Tuotemerkit - Tamé loppukéytiajan kayﬂnmkeusmpimus eimybnna mitaédn
oikeuksia DSCn tai sen alihankkjoiden tuote- taitavaramerkkeihin.
3. TEKUANOIKEUS - OHJELMISTOTUOTTEEN kaikid i ja

NIDEN RAJOITTAMISTA, TALLAISISSA TAPAUKSISSA YLLAMANITTUJA
RAJOITUKSIAEISOVELLETA.
(d) TAKUUN VASTUUVAPAUSLAUSEKE - TAMA TAKUU SISALTAA
KOKONAISTAKUUN JA SITA EI VOIDA YHDISTAA MIHINKAAN MUIHIN
TAKUISIN RIPPUMATTA SITA, ONKO NITA TUQTU ESILLE (SISALTAEN
KAIKKIVIITT/-\U KSETTAKU ISHN MUISSA ER\TY\SISSAYHTEYKSISSA) JA TAMA
SISALTAA KOK( UN MAHDOQLLISET
VELVO\'I'FEE[ DSC LLA EI OLE MU ITA S\TOU MU KSIA DSC El MYOSKAAN
SALLI TA\ VALTUUTA KENENKAAN HENKLON MODIFIOIMAAN ~ TAI
TATA TAKUUTA, EKAMYONTAMAAN MITAAN LISATAKUITA
TALLEOHJELMISTOTUOT[EELLE
(e) KORVAUSVAATIMUS JA TAKUUN RAJOITUKSET - MISSAAN
OLOSUHTEISSA DSC El VASTUUSSA MlSTAAN ERITYISESTA
ASUORASTA  TAI V/-\LILLISESTA VAHINGOSTA, PERUSTI
TAKUUSEEN TAl SOPIMUSRIKKOMUKSEEN TAI HUOLIMAWOMUUTEEN
TAI EDESVASTUUSEEN TAI MUUHUN LAILLISEEN. TEORIAAN. MISSAAN
OLOSUHTEISSA DSC El OLE VASTUUSSA MISTAAN SEIKOISTA, JO\TA
VOIVAT OLLA, MUTTA ENAT R, U SEURAAVIN ASIOIHIN: SAAMAT’
JAANYT _VOITTO, OHJELMISTOTUOT[EEN TAl SIHEN LIIT[WAN
\/ARUSTEEN MENETYS TAI TUHOUTUMINEN TAI PAAOMAN KORKO,
RVAAVEN ~ TUOTTEDEN  TAI VARUSTEIDEN KUSTANNUKSET
HUOLTOTVOTA\SE\SONTA AIKA, TAIMITKAAN KOLMANNEN OSAP!
TIMUKSET TAI MITKAAN OMAISUUDELLE AHEUTETUT \/AHINGOT
VAROITUS: DSC suositelee jarjestelman kokonaisvaliaista  testaamista.
Huolimatta boistuvasta testauksesta, on mahdollisia, eti OHJELMISTOTUOTE ei
toimi kaytiéjan odotusten mukaisestijohtuen —mutia ei rajoituen — jarjestelman
rikollisesta hakkeroinnista tai muusa elekronisesia hairiosta.
Malli HS2LED, HS2LCD (P), HS2ICN (P), HS2LCDRF (P) 8, HS2ICNRF (P) 8
nappaimistdtsertiioitu TELEFICATION mukaan EN50131- 1:2006 + A1: 2009,
EN50131-3: 2009 Luokia 2, Class Il. EN50131- 1 Luokka 2 / Class Il. Tamén

oikeudet (sisiltaen, mutta ei rajoituen OHJELMISTOTUOTTEESEEN liittyiin
piirroksiin, kuviin ja teksteihin) ja siihen liitiyva tulostetu materiaali ja kaikki niiden
kopiotovat DSCn tai sen toimittajan omaisuutta. Ohjelmistotuotieeseen liityvaa
tulostetiua materiaalia ei saa kopioida. Kaikid aineellinen tai aineeton oikeus
sellaisessa tuotteessa, joka saattaa mahdollistaa paasyn
OHJELMISTOTUOTTEESEEN, on kyseisen tuotieen oikeuden omistajan
omaisuutta ja sit saatiaa suojata oopyright-oikeudetja muutomaisuuteen Imtyvat
laitja asetukset Tamé loppukdytidjan lisenssisopimus eianna mitén oikeuksia
Kaytaa tllaisa toteta. Kaikd olkeudel pidatetdan, joita ei ole tissd

4. VIENNIN RAJOITUKSET - OHJELMISTOTUOTTEEN kaikkd  vient,
ja luowtus muihin maihin tai ihmisile, joka rikkoo Kanadan

OHJELMISTOTUOTETTA, hyvaksyt

vaikkakin tima loppukayttajien kawom&eus)p\mus vaikutiaa olevan sovellus

josakin aiemmasta sopimuksesta tai kaupasia. Mikéli_Kaytidoikeussopimuksen

ehmja ei hyvéksyta, DSC eimyds OHJELMISTOTUOTTEEN Kayttooikeutia, eiké

tuotteita tule siloin kaytiaa.

OHJELM\STO UOTTE\DEN KAYTTOOIKEUS SOFTWARE PRODUCT on
sekd

vlenﬁraw\mksa on Kelletiya.

5.LAKIEN MOITTEETTOMUUS - Tamén ohjelmiston kaytioikeussopimus on
saadetty Ontarion osavaltion (Kanada) lakien mukaisest.

6. SOVINTOMENETTELY - Tahan sopimukseen littyét erimielisyydet
ratiaistaan lopullisest ja sitovasi vallmlesolkeudem ja osapuolet sioutuvat

suojatu
omisusoikeuslaeillaja - sopnmul@Ha Ohjelmisio on lisenssoitu, ei myytév uote.
1. KAYTTOOKEUDEN MYONTAMINEN. Loppukaytiajan

(a) Ohjelmiston asentaminen ja kayto — Jokaista kaytiboikeutia kohden voi
asemaa yhden ohjelmistotuotieen.

(b) Tallentamineniverkon kayttd — Ohjelmaa ei saa asentaa, hyvaksya, naytiaa,
suorittaa, jakaa fai kaytaa mmanalkawsesn eri tietokoneilla, mukaan lukien
tydasema, paate tai muu elekironinen laite. Mikéli kaytossa on useita tyvasemia,
jokaiselle tyoasemalle, missi OHJELMISTO on kaytossd, farvilaan oma
kaytidoikeus.

(¢) Varmuuskopio — O
ohjelmasta voi olla vain yw varmuusmpm )ma amnnema laitetia kohll
Varmuuskopiot ovat tarkoitetu vain - arkisiokéytoén. Lukuun  otiamata
kaytidoikeussopimuksen sallimia kopioita, kaikii kopiointi
OHJELM\STOTUOTTEESTA a sen mukana tlleesta painetusta ma'enaahsta
ovatkiellethja

2.MUUT OKEUDET JARAJOITUKSET

tapahtuu Torontossa, Kanadassa, ja lasdte\yhe\ena on englant.

7.TAKUURAJOITUKSET

(a) EI TAKUUTA -DSC ei myénnad OHJELMISTOLLE takuuta. DSC ei takaa,

etid ohjelma tayda kayajan vaatmukset tai etd sen toiminta olisi
skeyymatont tai virheetonta.

(b) TOIMINTAYMPARISTON MUUTOKSET - DSC ei ole vastuussa muutosien

aiheuttamista _ongelmista LAITTEISTON  toiminnassa, tai ongelmista

OHJELMISTOTUOTTEIDEN ja muiden kuin DSC-! OHJELMIEN tai LATTTEDEN

worovaikutuksessa.

(c) VASTUUN RAJOITUKSET -~ MIKA TAHANSA SELLANEN TAPAHTUMA,

JOSSA SOVELLETTAVA LAKI EDELLYTTAA TAKUUTA TAI AIHEUTUU

OLOSUHTEET,

LISEN SSlSOPIMUKSESSA DSC:N KOKONAISVASTUU RAJO\'ITUU KAIKISSA

TAPAUKSISSAENINTAAN TUOTTEESTAMAKSETTUUN HINTAAN JAVITEEN

KANADAN DOLLARIN (CAD$5.00). KOSKA JOTKUT OIKEUSKAYTANNOT

ENVAT MAHDOLLISTA VALILLISTEN VASTUIDEN POISSULKEMISTA TAI

onthe seuraavin malleihin: HS2LCDWF, HS2LCDWFP ja
HS2LCOWFPV. X- merkinté tarkoitiaa laiteen toimintajataajuutia seuraavast: 9
(912-919 MHz), 8 (868MHz),4 (433MHz) ©2017 Tyco Security Produds. Kaikki
oikeudetpidatetadn Toronto, Canada « wwwdsccom.
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Inledning
Dessa instruktioner skall anviindas i kombination med lamplig mstallauonsmanual for den
centralapparat vilken utrustningen dr dvsedd att anvindas med. By skall goras ti
for Den tradl 2LCDWF ir kumpdubd med knappsatser till de tradlosa
mottagarmna HSM2HOST och IISZLCDRF
Specifikationer
Temperaturintervall: -10°C till +55°C (14°F till 131°F)
Luftfuktighet (MAX): 93 % RH icke-kondenserande
Plasthdljets skyddsklass: P30, IK04
Stromadapter utspénning: 9,0Vde @ 1,25A. Modeller - USA/Latinamerika: HK-XX11-U0IN
(UL), Kanada: HK-XX11-UNC (ULC), EU: HK-XX11-U09EU, UK: HK- XX11-
UOINGB, AUS./NZ, Kina: HK-XX11-U0NAU begrinsas stromforsorjning, godtagbar for
myndigheten med jurisdiktion.
Begrinsningar finns for UL-installationer.
Denna produkt skall inte anslutas till en kontakt, som styrs av en omkopplare.
Batteri. 4 AA, 1,5V, Energizer alkaliska batterier (E91)
Indikation pa svagt batteri: 4,5V
HS2LCDWF stromforbrukning: 30mA (min)/ 100mA (max.)
Sabotageskydd for viggfiste (ansluten vid installation i UL-kommersiella tillimpningar
5 programmerbara funktionsknappar
Driftklar(gron LED), Tillkopplat (rod lysdiod), Fel/ RF-stéming (rod/gul lysdiod), AC (gron
LED)

o Mitt (L x Bx D): 168mm x 122mm x 25 mm

«  Vikt: 370g (inklusive batterier)

«  Frekvens: 433MHz (Brasilien, Kina, Aus. (CE), NZ (NA), MEA, Indien (WPC)

«  Frekvens: 868MHz (EN + Lokal, MEA (CE))
ANTECKNINGAR: For UL kommersiella installationer dr sabotagekontakterna aktiverade.
Packa upp
Forpackningen med HS2LCDWF-k finns tillgd
innehaller patenterad teknik for den berdringsfria (Prox) brickan.

HS2LCDWF - Vaggmonterad HS2LCDWFP - Prox

1 HS2LCDWF viiggfiste 1 HS2LCDWF viggfiste
1 Installati, 1 Installati
1 Klisterdekal for luckan 1 Klisterdekal for luckan
4 AA-batterier 4 AA- batterler
1 ings pal Tutrustni
1 proxbricka
HS2LCDWFPV - Prox med/ réstmeddelande
1 HS2LCDWF viggfiste
1 Installati
1 Klisterdekal for luckan
4 AA-batterier
T .
1 proxbricka

ligt med tre k ioner. K

Montera knappsatsen

0T T - Fo\

Skruvhal? % Skruvhal
i

=

Skruvhal
O

[ Monteringsflikar 4’@

@ @ @ Skéjvhél

Montera knappsatsen i anslutning till entréviigar och andra stéllen dér man 6nskar mandvrera systemet.
Niir du valt en torr och siiker plats ska du utfora foljande steg for att montera knappsatsen.

Bakstycke for vaggmontage

Lokalisera skruvhalen (4) i varje horn av bakstycket.

Anvind de fyra medfoljande skruvarna for att fista bakstycket pa viggen, se till att monteringsflikarna
dr viinda mot dig (se diagram nedan). Om knappsatsen ska monteras pa gipsviigg bor du anvinda
limplig gipsskruv.

Di batterierna i installerade kan du passa in de fyra monteringssparen i HS2LCDWF-hdljet med de
fyra an monteri

Tryck till ovanifrin sé att knappsatsen snépper fast i hallarna.

Bordsstill - HS2LCDWFDMK (Tillval)

1. Sitt i de fyra gummifotterna (se monteringstillbehdren) i de foy
av bordsstillet.

2. Placera bordsstillet pd en stabil yta.

3. Passa in de fyra halen pd baksidan av HS2LCDWF med de fyra
monteringsflikarna som sticker ut frén bordsstillet.

4. For knappsatsen inat och nedat. Tryck till ovanifan sa att knappsatsen
snipper fast i hallarna.

5. For att fista knappsatsen ordentligt pa bordsstillet finns det ett hal
avsett for en héllskruv i mitten av bordsstéllets nederkant. Skruva fast
knappsatsen i bordsstillet.

Satt i batterier
Vid behov, ska du skjuta knappsatsen upp och ut fran bakstycket;

som finns pi

(ta bort
om det behdvs). Batterifacket for de fyra AA-batterierna finns pa baksidan av knappsatsen. Om en
felsignal for lagt batteri noteras, kommer enheten att fungera under hogst 30 dagar. Nar en felsignal for
lagt batteri noteras, maste batterierna bytas ut for att sikerstilla korrekt drift av enheten

forst

1. Vid behov, ska du skjuta upp och ut fran bakstycket (ta bort skruvarna

forst om det behdvs). Bal(enfackel for de tyra AA banenema finns pé baksidan av knappsatsen.

2. Siitt i batterierna enligt pé baksidan av § Se till att batterier har ritt
polaritet.

3 Siitt tillbaka k pé bakstycket/bordsstill




Kontakten

(EE S

SE UPP: Blanda inte gamla och nya batterier.

SE UPP: Vigguttaget dir plug-in adaptern sétts in bor vara nira knappsatsen och fritt tillgingligt.
Lossa adaptern frén viigguttaget i den hindelse nétspanningen méste kopplas bort.

1. Skjut knappsatsen upp och ut fran

bakstycket/bordsstllet.

2. Lokalisera anslutningen for nitadaptern

pé baksidan av knappsatsen. Monteringshal %

3. Placera adapterkontakten i héljets

urspdrning, vinkelrétt mot knappsatsen. U

Tryck i adaptern ordentligt. (iR

4. Vrid adapterkontakten nerat s att den

sitter ordentligt mot hdljet. For nitsladden

genom kanalen i knappsatsens holje.

5. Siitt tillbaka knappsatsen pa |

bakstycket/bordsstillet (i det senare fallet |

finns ytterligare en kanal i botten av \

bordsstillet. For nitsladden genom denna | —5 G-

kanal, sladden kommer att stricka sig \

genom en ppning pa baksidan av stativet).

6. Anslut adaptern till ett vigguttag.

Programmera knappsatsen

Det finns flera iv for k (se foljande tabell). Att programmera
knappsatsen liknar programmering av resten av systemet. Installationsmenyn ér ett textstyrt flode. Se
systemets installationsmanual for mer information om hur du programmerar resten av ditt
sdkerhetssystem.

1. Tryck [¥][8][Installatorskod].

2. Anvind knapparna [<][>] for att navigera i menyerna eller gi direkt till ett visst avsnitt genom att
skriva in avsnittsnumret.

Sprakprogrammering

For att ange programmeringssprak ska du ange [000]>[000]. Ange sedan det tvasiffriga nummer som
motsvarar det dnskade spraket:

01 = Engelska (standard) -
02— Spanska 16 = Turkiska

_ . 17 = FFU
03 = Portugisiska - .

_ 18 = Kroatiska
04 = Franska _

_ . 19 = Ungerska
05 = Italienska 20 = Ruminska
06 = Nederldndska

_ = Ryska
07 = Polska _ .

= Polska 22 = Bulgariska
08 = Tjeckiska _ !

— Fi 23 = Lettiska
09 = Finska _ s
10 = Tyska 24 = Litauiska

— 25 = Ukrainska
11 = Svenska _

_ 26 = Slovakiska
12 = Norska _ h

_ 27 = Serbiska
13 = Danska _ .

- " 28 = Estniska
14 = Hebreiska 29 = Slovenska
15 = Grekiska

Knappsatssymboler

Symbol Beskrivning

V Driftklar (Gron) Om Driftklar lyser ér systemet klart for tillkoppling.

Om Tillkopplat lyser/blinkar i systemet tillkopplat.

ﬂ Tillkopplat (Rod)

PA - Indikerar att det foreligger ett aktivt systemfel.
Blinkar - Knappsatsen har lagt batteri.

é Systemfel (Gul)

PA - Indikerar att knappsatsen &r stromsatt med
niits panning

@ AC (Gron)

Registrera HSMHOST
Den tridlsa transceivern HSM2HOST eller knappsatsen HS2LCDRF/HS2ICNRF maste vara
reg151rerad pé larmpanelen innan nagra tradldsa enheter kan registreras. Nir centralapparaten

kan den forsta k eller HSM2HOST (om du anvinder en tradlds knappsats
som den forsta knappsatsen) ldras in. Gor sé hir:
1. Niren HSM2HOST ir inkopplad till centralapparaten och systemet spanningsitts, kan du ldra in
den tradlos knappsatsen.
2. Tryck pa valfri tangent pa knappsatsen for att ldra in den pg HSM2HOST. HSM2HOST
registreras dérefter automatiskt i systemet.
Lar in knappsats
1. Tryck pa [*][8][Installationskod] och ange sedan [804][000].
2. Aktivera enheten for automatisk inlérning eller enhetens serienummer for manuell inldming. Vid
manuell inldming behver enheten inte vara iging.
3. Anvind knapparna [<][>] eller ange motsvarande nummer for att vilja ett alternativ.
4. Bladdra igenom de tillgingliga val och ange ctt nummer eller mata in texten som ar lampligt.
5. Tryck pa [*] for att acceptera och g vidare till ndsta altemativ.
6. Niir alla altemativ ér konfigurerade, kan en ny enhet liras in.
7. Upprepa denna process tills alla tradlosa enheter ar registrerade.
Hos UL/ULC-brandlarm for bostéder méste knappsatserna HS2LCDWF9, HS2LCDWFP9,
HS2LCDWFPV? stillas in till 200 sekunder av trédls dvervakning genom att aktivera
vixlingsalternativet 4 (200s Fire Supv), i sektion [804][810].
Hur man raderar en knappsats
1. Tryck pa [*][8][Installationskod] och ange sedan [804][905].
2. Anvind [<][>] for att vilja knappsatsen eller tryck [#] for att avsluta.
3. Tryck [*] for att radera. Radering bekriftas med ett meddelande i knappsatsen.




Programmera etiketter

Anvind detta avsnitt for att tilldela ett meningsfullt namn (t.ex. ytterddrr, hall, etc.) till varje sektion.
1. Tryck [*][8][Installatérskod].

2. Tryck [¥] och anviind knapparna [<][>] for att bldddra till zonetiketter och tryck [*] igen. Den forsta
zonen visas. Du kan ocksd ange [000][001].

3. Bliddra till zonetiketten som ska programmeras och tryck [*] eller ange zonnumret (t.ex. 001 for
zonetikett 1).

4. Bliiddra till det énskade tecknets placering med hjilp av knappama [<][>] .

5. Ange numret pa motsvarande teckengrupp tills onskat tecken visas (se tabellen nedan). Exempel:
Tryck pa knappen "2 3 ganger for att ange bokstaven "F”. Tryck pa knappen "2” 4 ginger for att ange
numret 727,

[11-A,B.C 1[4]-J,K,L, 4 [7]-
[21-D, E, F, 2[5]-M, N, O, 5 [8] - V, W, X, 8 [] - Vilj

B]-G.H,L3[6]-P,Q, R 6 [9]-Y,Z 90 [#-Avsluta

6. Tryck [#] for att spara etiketten, och etiketten sparas automatiskt. For att radera ett tecken, anviind
[<][>] for att flytta markéren under tecknet, och tryck sedan pa [0]. Om nigon annan knapp dn [<] eller
[>] trycks in fore [0], flyttas markdren ett steg 4t hoger och tar bort tecknet.

ASCll-tecken

S, T, U, 7 [0] - Mellanslag

# F-E I IR
I y Fi{ ]y
o | o | | &
3 |- ; | 4
oo | s | o9 | ot | o | e | o
NE AR EIHEID
o | | i | o | o 20| o | o | 2w | 2 | 20
Textbibliotek

Textbiblioteket ir en databas av ord som ofta anvénds vid programmering av texter. Enskilda ord kan
kombineras efter behov. (t.ex. Entré + Dérr). Varje rad i displayen stoder maximalt 14 tecken. Om ett
ord inte far plats pd en rad, kan du bldddra till hoger tills markéren visas vid det forsta tecknet pa den
andra raden och sedan kan du ligga till ordet.

For att progrmmera en anpassad text med hjilp av textbiblioteket:

1. Tryck [*][8][ 1latérskod] [000][001] etiketten for zon 01).

2. Tryck [¥] for att 5ppna menyn.
3. Tryck [¥] igen for att viilja altemativet “Ordinmatning”.
4. Ange det 3-siffriga numret som ett ord (se

ek) eller anvind bl

Anvind [<][>] for att oka eller séinka volymen fran
nivderna 0-10. Om man véljer 00 stinger man av knappsatsens rostmeddelanden.

Styring rostklocka

Meny: [*][6][masterkod] > Réstmeddelande

Denna funktion anvénds for att dndra volymnivéan pa knappsatsens rostmeddelanden. Anvind
scrollningsknappar [<][>] for att 6ka eller sdnka volymen frén nivierna 0-10. Om man viljer 00 stinger
man av funktionen.

Andra ljusstyrka/kontrast/'summer

LCD-knappsatser

1. Tryck [*][6][Masterkod].

2. Anvind [<][>] for att bldddra till antingen styrning av ljusstyrka, kontrast, summer.

3. Tryck [*] for att vilja den instéllning som du vill justera.

4. (a) Ljusstyrka/LED-indikering: Det finns 15 nivaer for bak dsbelysningen. Anvind

[<][>] for att bldddra till énskad nivd. Om man &ndrar denna niva justeras LED-indikatorn direfter.
b) Kontrastreglering: Det finns 15 olika nivier for skiirmkontrast. Anvind tangenterna [<][>] for att
bliddra till 6nskad kontrastniva.

¢) Summervolym: Det finns 15 olika summernivaer. Anvind [<][>] for att bldddra till 6nskad
summerniva.

Proxbrickor (endast HS2LCDWFP, HS2LCDWFPV)

Proxtag kan anvindas istillet for en kod for alla funktioner som normalt kréiver en anviindarkod.. Nar

drivs pé niitspanning ér transceivern alltid aktiv for att lisa proxbrickoma. Niir
knappsatsen drivs p4 batteri eller dr i viloliige, kan anvindaren trycka pd valfri tangent for att viicka
upp knappsatsen och sedan hélla upp proxbrickan.

Registrera proxbrickor

Om man regi; en pa en kommer den i in den pé alla
HS2LCDWEP eller HS2LCDWFP V-] knappsalser som finns i systemet. Masterkoden (kod 1) kan inte
tilldelas en proxbricka.

1. Tryck [*][5][Masterkod].

2. Anvind [<][>] for att bldddra till den tillimpliga anviindaren och tryck [*].

3. Anvind [<][>] for att bldddra till proxbricka och tryck [¥]. Skdrmen visar: “Presentera proxbricka”.
4. For proxbrickan mot symbolen pa knappsatsen. En bricka kan bara registreras pa en enskild
anvéndare.

5. Om registreringen lyckades hors ett pip som bekriiftelse och knappsatsens LCD-skiirm kommer att
visa “Proxbricka registrerad”. Om registreringen inte lyckades hérs en felsignal och knappsatsens
LCD-skéirm kommer att visa 'Ogiltig proxbricka, ¢j registrerad”. Om proxbrickan har registrerats
tidigare, kommer en felton att ljuda och knappsatsen kommer at visa "Duplicerad bricka inte

brick

[<][>] for att visa orden i biblioteket.

Tryck pa [*] for att vilja ordet.

For att ligga till ett annat ord, upprepar du foregiende proceduren fran steg 2.

For att ligga till ett blanksteg trycker du pd hoger piltangent [>].

For att rensa tecken viljer du “Rensa dt hoger” eller “Rensa Display” frain menyn “Optioner”.
Tryck [#] for att spara etiketten, och etiketten sparas automatiskt.

Kopiera ut LCD-texter

Om det finns flera LCD-knappsatser i systemet, kan texter som programmeras pa en knappsats
skickas ut till dvriga LCD-knappsatser i systemet.

Réstmodul/Réstmeddelande

Instdllning for réstmodul (endast for tradlsa knappsatser)

Meny: [*][6][masterkod] > Réstmodul

Denna funktion anvéinds for att éndra volymnivan av rostmeddelanden fran knappsatsen, t.ex. “User
arming in progress”. Rostmeddelandet nimner zonetiketterna som har programmerats for

Y XN

Radera proxbrickor

Radera proxbrickor frdn systemet nir de ar borttappade eller inte lingre behovs.

1. Tryck [*][5][Masterkod].

2. Knappsatsen visar anvindarens nummer och bokstaven T till hoger, om anvindaren har en
proxbricka registrerad.

3. Anvind [<][>] knapparna for att hitta 6nskad anviindare och tryck [*]. Bldddra till Proxbricka och
tryck pé [*].

4. Knappsatsen kommer att visa “Tryck pa [*] for att radera proxbricka”™. Efter att har tryckt pa [*],
visas meddelandet "Proxbricka har raderats”.

Programmera knappsatsens funktionstangenter

For att programmera en funktionsknapp:

1. Tryck [*][8][Installatérskod].

2. Ange [861] for programmering av knappsatsen. Sekvens [860] visar adressen péd aktuell knappsats.
3. Ange [001]-[005] motsvarande funktionsknappar 1-5.



4. Ange ett 2-siffrigt nummer for att tilldela un funktion - [00] [68]. Se foljande tabeller.
5. Upprepa steg 3 for att funktion:
6. Tryck tvd génger pa [#] for att avsluta programmenngslage(.

[001]-[005] Funktionsknappar

Avsnitt Funktionsknapp Knapp Giltiga val Default Funktion
[oo1] 1 00-68 03 Hemmatillkoppla | | |
[002] 2 00-68 04 Bortatillkoppla | [ |
[003] 3 00-68 06 Klocka PA/AV |
1004] 4 00-68 » :\)/,l;nr;ue]l Utgang
[005] 5 00-68 16 Snabbutging

Alternativ for funktionsknapparna

Lis systemets installationshandbok for mera detaljer om altemativen till funktionsknapparna:

[00] - Urkopplad [17] - Tillkoppla volymskydd [39] - Felmeddelanden
.[.?gs Hr‘i:;“"“” utan [21] - Manuell utging 1
[03] - Hemmatillkoppla [22] - Manuell utging 2
[04] - Bortatillkoppla [23] - Manuell utging 3
[05] - [*][9] Hemmatill utan
infordréjning

[06] - Ding-Dong PA/AV
[07] - Systemtest

[09] - Nattillkoppla

[12] - Global
Hemmatillkoppling

[13] - Global Bortati

[14] - Global Frénkoppli [35] - Anviindar

[16] - Snabbutgéing [37] - Programmering av tid och datum

Programmering av knappsatsen

Tryck [¥][8][Installatérskod]

[860] Knappsatsadress

Detta dr inte for programmering, det tvésiffriga platsnumret visas endast i informationssyfte.
[861]-[876] Knappsatsprogrammering

Sekuoner [861] [876] tillimpas pa tillhrande lmappsalspla\snumren 1-16. Efter val av lampligt
ar foljande Iternativ tillgingliga:

[000] Omradestilldelning

I sekvens [000], anges ett 2-siffrigt viirde mot
viirden iir 01-08. Fabriks

[001]-[005] Programmering av funktionsknapp 1 - 5
[011] Programmera knappsatsens in-lutgang
Sektion eller PGM 00

[40] - Larmminne

[61] - Val av partition 1
[62] - Val av partition 2
[24] - Manuell utging 4 [63] - Val av partition 3
[29] - Aktivera sparad forbikopplings grupp
[31] - Aktivera lokal PGM

[32] - Bypass-lige

[64] - Val av partition 4
[65] - Val av partition 5
[66] - Val av partition 6

[33] - Upprepa senaste forbikoppling
[34] - Anvind in;

[67] - Val av partition 7
[68] - Val av partition 8

arande det omrade k

ska tillhora. Giltiga

irdet dr 01. HS2LCDWF knappsatser kan inte tilldelas med global funktion.

[012] Lokal PGM-utgang pulsaktiveringstid
|| |Minuter (00-99); | | | Sekunder (00-99)
[021] Optioner for knappsatsen Del 1

Default Alt. PA AV
PA | 1 Brand i deonplad Brandk omplad
PA | 2 Naodknapp inkopplad Nédknapp urkopplad
PA | 3 Overfallsknapp inkopplad Overfallsknapp urkopplad
Visa kod vid mmering av Visa X:ar vid programmering av
PA L L4 e o i deckoder.
AV 5 For framtida bruk For framtida bruk
AV 6 For framtida bruk For framtida bruk
AV 7 For framtida bruk For framtida bruk
AV 8 For framtida bruk For framtida bruk

ANTECKNINGAR: Fér installationer som uppfyller EN50131-1/EN50131-3, sektion [021], alternativ
1 och 2 maste vara inaktiverad.

[022] Optioner for knappsatsen Del 2
Default Alt. PA AV

PA [ | 1 Klocka visas i display Klocka visas inte i display
AV [ | 2 Klocka visas i 24H format Klocka visar AM/PM

. . . . Utlost sektion bliddrar inte
PA | 3 Utlast sektion blidddrar automatiskt automatiskt
AV | 4 For framtida bruk For framtida bruk
AV | 5 AC Lysdiodsindikering inkopplad  AC Lysdiodsindikering urkopplad
PA | 6 Stdm-LED ACniirvarande PA  Strom-LED AC niirvarande AV
PA | 7 Utldst larm visas i tillkopplat lige Utldst larm visas inte

Oppna sektioner bliaddrar - . . .

AV 8 automatiskt Oppna sektioner bladdrar inte
[023] Knappsatsoptioner del 3
Default Alt. PA AV

AV | 1
PA | 2

Indikering for TILL ténd i viloldge Indikering for Till slicks i vilolage
Status visar Hemmatillkopplat Status visar Hemma-/Bortatillkopplat
PA | 4 Proxtag kan till-/frankoppla Proxtag kan inte till-/frinkoppla

AV | 7 Visning av lokal temp inkopplat ~ Visning av lokal temp urkopplat
Programmeringsalternativ som indikeras i GRATT kriivs for uppfyllande av EN50131-1 och EN50131-
3 standarder. Sektion [023]: 1=AV

[030] LCD-meddelande

| | | | | | | | | | | | | | | | |
ANTECKNINGAR: Klockvisning (avsnitt [022], alternativ 1) méste vara aktiverad.

[031] LCD-meddelandets varaktighet

Forinstilld: 000 (Giltiga vérden dr 000-255), 000=LCD-meddelande visas
permanent. Detta val anger hur ménga ginger meddelandet dterkommer efter att det rensats genom
knapptryckning, Meddelandet raderas sedan permanent. Tryck pé valfii knapp for att radera
meddelande.

[041] Sektionstilldelning av temperaturlarm inomhus

Forinstélld: 000 | [ | (Giltiga virden ar 000-128)




[042] Sektionstilldelning av temperaturlarm utomhus
Forinstalld: 000 | | | | (Giltiga viirden &r 000-128)
[101] - [228] Ding-Dong sektion 1-128
Knappsatsen kan programmeras till att gora upp till fyra olika ringklocks
(t.ex. for zon 1, ange avsnitt [101], for zon 2 ange avsnitt [102]). Forinst:
Alternativ

01 6 pipljud

02 Bing-Bing ton

03 Ding-Dong ton

04 Larmton (4 sekunders varaktighet)

05 Zonnamn

ignaler for enskilda zoner.

[991] Aterstill knappsatsprogrammering till fabriksinstéllningar

. Tryck [¥][8][Installatérskod].

. Ange [991].

. Anvind [<][>] for att bldddra till dnskad knappsats.

. Tryck [*] for att vilja knappsats.

. Ange éter [Installatorskod].

. Tryck [*] for att illa vald till fabriksinstillningar.

LA W=




Ordlexikon

Objekt #  [Text Objekt #  [Text Objekt #  [Text Objekt #i Objekt ##  [Text Objekt ##  [Text
AC 043 Familj 085 Kamera 127 169 [Trappor 211 N

002 Adio 044 Fel 086 Kanal 128 IPagar 170 [Tryck 212 (]

003 Aktiv 045 Foaje 087 Kod 129 IPekskarm 171 [Tvitt 213 P

004 |Aktivitet 046 [Fonster 038 Kok 130 PM 172 [Tvinga 214 Q

005 Alla 047 Fort 089 Kolmonoxid 131 Polis 173 [Tyst 215 R

006 AM 048 Fo 090 KONTOR 132 IPool 174 [Ugn 216 S

007 |Andra 049 Fordrojning 091 Lada 133 IProgras 175 [Upp 217 T

008 |Ange 050 Forst 092 Ladda 134 [Rapport 176 [Uppfart 218 u

009 Antal 051 Framsidan 093 Laddar 135 RF 177 [Uteplatsen 219 v

010 Ar 052 Frankopplat 004 Lag 136 IRGK 78 Utgang 220 i

011 Arbetsrum 053 Friggebod 095 Ligre 137 Rérelse 179 Utéva 221 X

012 Aterinkoppla 054 Frys 096 Larm 138 [Rum 180 [Utsidan 222 Y

013 Avbruten 055 Funktion 097 Larmséndare 139 [Sabotage 181 anligen 223 Z

014 Badrum 056 Galleri 098 Lights 140 [Sikert 182 [Vinster 224 A

015 Bakre 057 (Géangen 099 Ljud 141 [Schema 183 [Vardags 225 (9]

076 Bar 058 Garage 100 Ljus 4 Sektion 84 Varme 226 A

017 Barn 059 (Garderob 101 Master 143 [Sida 185 dst 227 (Mellanslag)

018 Batteri 060 Gas 102 Mat 144 [Siren 186 [Veranda 228 " (Apostrof)

019 Bibliotek 061 Glas 103 Matplats 145 [Skap 187 [Vinden 229 - (Tankstreck)

020 Bil 062 Golv 104 Meny 146 [Skarm 188 230 |_(Understreck)

021 Bonus 063 Grader 105 Minne 147 [Skjutbar 189 I 231 *

022 Borta 064 Gym 106 Misslyckande 148 ISoder 190 2 232 #

023 Botten 065 Hall 107 Mors 149 Sol 191 B 233 :

024 Brand 066 Hall 108 Mottagaren 150 [Sonens 192 2] 234 I

025 Bussen 067 Halla 109 Ned 151 [Sovrum 193 5 235 7

026 Byggnad 068 Handla 110 Nedervaningen 152 [Speciell 194 6 236

027 Central 069 Hem 111 Ner 153 Staket 195 7 237

028 Chock 070 Hjélp 112 Niva 154 [Stangd 196 8 238

029 Dator 071 Hog 113 INodlarm 155 Styra 197 9 239

030 Datum 072 Hoger 114 INorr 156 Systemet 198 A 240

031 Desk 073 Hot 115 Nu 157 [Telefonen 199 B 241

032 Detektor 074 Hus 116 INyckel 158 T 1200 C 242

033 Dérren 075 Husdjur 117 Off 159 [Test 201 D 243

034 Daormyckel 076 Huvud 118 Ogiltig 160 [Tid 202 E 244

035 Dorrsignal 077 I 119 OK 161 [Till 203 F 245

036 Dotter 078 Inbrott 120 Omride 162 [Tillbaka 204 G 246

037 Effekt 079 Ingen 121 (Omrade 163 [Tillging 205 H 247

038 Energisparldge 030 Inpassering 122 (Oppet 164 [Tillkoppla 206 [ 248

039 Enhet 081 Installera 123 (Oppning 165 [Tillkopplas 207 249

040 Extra 082 Inte 124 Ost 166 [Tillkopplat 208 K

041 Fabrik 033 Invindig 125 Overfall 167 [Tillkoppling 209 L

042 Faderns 084 Kiillare 126 [Overvakning 168 [Tjansten 210 M




Begriinsad Garanti
Digital Security Controls (DSC) garanterar attunder en period av12 manader
fran inkopsdatum ska produkien vara fri fran defekier imaterial och utiorande
vid normal anvandning och att vid uppfylandet av nagon owertradelse av
garantin ska DSC, efler egetval, reparera eller byta utden defekia utrusningen
vid aterl il Denna garanti
galler endast for defekter i material och utbrande och inte for skada som
uppkommer vid leveranseller hantering, eller skador pa grund avorsaker uom
Digital Security Controls kontroll, s3 som &ska, dverspanning, mekanisk stot,
vatienskada, eller skador som uppsTar pa grund avfelakiig anvandning, andring
eller felaklg tilimpning av utrusningen. Ovanstaende garanti géller endast
den ursprungliga kbparen, och galler och ska gélla i sdllet for alla andra
garantier, utrydda eller underforstadda, och alla andra ataganden eller
skadestandsansvar fran Digital Semr\ly()unn'olleg\Ial Security Controls varken
taransvar for eller fllater nagon annan person somuiger sig for att agera a
dessvégnar for attmodifiera eller andra denna garant, och far inte heller pa
sig nagon annan garant eller annatansvar angéende denna produkt Under
inga omstandigheter skall DSChallasansvariga for nagra direkia, indirekta eller
foljdskador, forlust avforvantade vinster, forlustav tid eller andra forluster som
asamkatskoparen i samband med inkdp, insiallation eller anvandning av, eller
felpa denna pmdukt VARNNG: DSCrekommenderar att hela systemet testas
Dock, rrotsr tester,och pa grund
av,men inte begransal till, brotislig eller ning, ar det

(a) Nar det galler a ilering (Reverse engineering),
dekompilering och demomerlng Du farinte baka!knmpllera dekompilera eller
ta isir PROGRAMVARAN, forutom och endast i den utstédning dér sadan
akivitetutirydigen i lagstifining Du far
inte gbra nagra andringar eller modifieringar avprogramvaran utan swiftigt
flstand av en behorig medarbetare hos DSC. Du far inte ta bort nagra
meddelanden, marken eller efiketter fran Programvaruprodukten

upprana rimliga atgarder for att sakerstilla eferlevnaden av vilkoren |delta

1b) Isar'agmng av komponenter - PROGRAMVARAN licensieras som en enda
produkt. Dess komponenter far inte tas isar for anvandning pa mer an en
hardvaruenhet

(c) En enda INTEGRERAD PRODUKT - Om du kdpte denna PROGRAMVARA
tlisammans med HARDVARA, da ar PROGRAMVARAN licensierad med
hardvaran som en enda integrerad produkt | deta fall far PROGRAMVARA

hérdvaran somangesidetta

(d) Uthyrning - Du far inte hyra ut, leasa eller lana ut PROGRAMVARAN.DJ far
inte gora den filganglig for andra eller lagga upp den pa en server eller
webbplats.

(e) Overlatelse av programvara- Du kan overfora alla dina ratigheter enligt
detta Avial endastsom en del aven permanentforsalining eller dverlatelse av
hardvara, forutsatt att du inte behaller nagra kopior, att du Gverfor hela

&nda mojiigt att denna produkt inte fungerar som forvantat Andringar eller
modifieringar som inte utryckigen godkénts av Digital Security Controls kan
upphéva anvéndarensbehdrighetattanvanda denna utrushing.
VIKTIGT - LASNOGGRANT: DSCMjukvara som kdps med eller utan Produkter
och Komponenter &r upphovsratisskyddade och kdps under foljande
licensiillkor:Detta Licensaial ar ett Juvld\shawa\ mellan Dig (bre'age', enwd
person eller for filhérande
Hardvara) och Digital Semmy Comrols en division av Tyco Safety Products
Canada Ltd.("DSC'), filverkaren avintegrerade sakerhetssystem och utveckare
avmjukvara och relaterade produkter eller komponenter ("HARDVARA') som
Du har képt Om DSC:s programvaruprodukt ("PROGRAMVARUPRODUKTEN"
eller "PROGRAMVARAN') ar tanktattatiolias avHARDVARA, och inte atidljsav ny
HARDVARA, far du inte anvénda, kopiera eller insiallera PROGRAMVARAN.
PROGRAMVARAN innehaller datorprogram, och kan inKudera filhérande
media, rycktmaterial och "online” ellere\elm'omskdohjmemanon
Al mjukvara som distrit med PRO som ar
assocerad med eft separatlicensavial licensieras fll Er i enlighetmed villkoren i
detlicensavialet Genomatt installera, kopiera, ladda ner, lagra, tilga eller pa
PRO du ovillkorligen attvara bunden
avvillkoren idetfia Licensavial, &ven om detta Licensavial ansesvara en andring
avtidigare overenskommelse eller avial.Omdu inte godkanner villkoren i detia
Licensavtal, & DSC ovillig att licensiera PROGRAMVARAN fll dig, och du har

ingen rattattanvanda den.
PRO RULICENS - PRO skyddas av uppl gar och
internationella samt andra lagar och

fonentoner. PROGRAMVARANIicensieras, den saljsinte

1. BEVILJANDE AV LICENS Detta EULAger dig fliande ratigheter:

() Installation och anvandning avprogramvaran - Fér varje licensdu rvérvar
kan du bara installera en kopia avPROGRAMVARAN.

(b) Lagring/natver -PRO ar inte installeras, ppnas,
visas, koras, delas eller an\mndas samtidigtpa eller fran olika datorer, inkiusive
en arbetsstaton, terminal eller annan digital elekroniskenhet ("enhet’). Med
andraord, om du har fiera arbetsstationer, kommer du att behova skaffa en
licensfor varje arbetsstation dar PROGRAMVARAN ska anvandas.

(o) ia - Du kan gora avPRO men du
far bara ha en kopia per licens installerad vid varje given tidpunkt Du far
anvdnda det sikerhetskopierade exemplaret enbart Br arkivering. Férutom
vad som utiryckligen angesidetta aval,far du inte pa annat sattgéra kopior av
PROGRAMVARAN, inklusive det iryckia materialetsom medfljer programmet.
2.BESKRIVNING AV OVRIGA RATTIGHETER OCHBEGRANSNINGAR

PRO (inKusive alla , media och tryckd material,
eventuella uppgraderingar och detta EULA), och forutsatt att mottagaren
acoepterar vilkoren i deta EULA. Om PROGRAMVARAN &r en uppgradering
maste en Gverlatelse dven omfatta alla tidigare versioner avPROGRAMVARAN.

(f) Uppsdgning - Utan att det paverkar andra ratigheter, kan DSC sdga upp
detta EULA-avtal om du inte respekterar villkoren i detia EULA. Isadantfall maste

BESTAMMELSE | DETTA LICENSAVTAL VARABEGRANSAD TILL DET STORRE
AV DET BELOPP SOM FAKTISKT HAR BETALATS AVDIG |LICENSKOSTNAD AV
PROGRAMVARUPRODUKTEN OCH FEM NSISKA DOLLAR (CAD 5,00)
EFTERSOM VISSA LANDER INTE TILLATER UNDANTAG ELLER BEGRANSNING
AVANSVARFOR FOLJDSKADOR KANSKE OVANSTAENDE BEGRANSNING INTE
GALLERDIG.
(d) FRISKRVNNG - DENNA GARANTI INNEHALLER HELA GARANTIN OCH
GALLER | STALLET FOR ALLA OCH ALLA ANDRA GARANTIER, OAVSETT
UTTRYCKL\GA ELLER UNDERFORSTADDA (INKLUSIVE ALLA
RSTADDA GARANTIER OM SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR
ET[ VISST SYFTE) OCHALLA ANDRA SKYLDIGHETERELLER ANSVARA DS
PART.DSC LAMNAR INGAANDRA GARANTIER DSCVARKEN ATAR SIG, ELLER
BEMYNDIGAR ANNAN PERSON ATT UTGE SIG FOR ATT AGERA A DESs
VAGNAR ATT MODIFIERA ELLERANDRA DENNA GARANTIELLER ATT ATA SIG
ANDRA GARANTIER ELL ERANSVAR FOR DEN HAR PROGRAMVARAN.
(e) BEGRANSNING AV GARANTI- UNDERINGA OMSTANDIGHETERSKALL DSC
HALLAS ANSVARIGA FOR SARSKILDA, T\LLFALLIGA ELLERINDIREKTA SKADOR
VID BROTT MOT GARANTI, KONTRAKTSBRO VARDSLOSHET, STRKT
ANSVARELLER ANNAN JURIDISK TERM. SADANASKADORINKLUERAR MEN AR
INTE BEGRANSADE TILL, FORLUST AV VINST, FORLUST AV PROGRAMVARAN
ELLER TILLHORANDE UTRUSTNING, KAPITALKOSTNAER, KOSTNADER FOR
ERSATINNG ELLER UTBYTE AV UTI ANLAGGNINGAR ELLER
TJANSTER, KAPITALKOSTNADER STILLESTAND KOPARENS TID, KRAV_FRAN
TREDJE PART, INKLUSIVE KUNDER, OCH SKADA PA EGENJOM VARNING: DSC
atthela systemet chr Dock,
trots regelbundna tester, och pa grund av, men inte begranﬁtnll brotislig
manipulation eller elekirisk storning, ar det anda mojligt att denna
PROGRAM\/ARANInﬁef\mgerarsomfor»émat
galler Blande

modeller:  HS2LCOWF,

du forstora alla kopior avPRO samtiga
(g) Varumérken - Deta icensavial ger dig inte nagra ratigheter i samband med
nagra varumarken eller servicemérken som tilhér DSCeller dessleverantorer.
3. COPYRIGHT - Aganderétien och alla immateriella ratigheter i och fill
PROGRAMVARANlInMusNe men inte begransat il bilder, fotografier och text
som ingar i Pf RAN), medfdljande tryckt material och eventuella
exemplar av PROGRAMVARAN filndr DSC eller dess leverantorer. Du far inte
kopiera dettrycda material som medfolier PROGRAMVARAN. Alla d4gande- och
immateriella ratigheter i och fill innehallsom kan nas genom anvandning av
PROGRAMVARAN filhdr respekive innehavare avinnehallet och kan vara
skyddade av flldmplig upphovsrétt eller andra immaterialrétisiiga lagar och
konventioner. Detta Licensavtal ger Dig inga ratiigheter att anvanda sadant
innehall. Alla ratigheter som inte utirycdigen beviljatsenligt detia Licensavial
filhér DSCoch dessleverantirer.
4.EXPORTRESTRIKTIONER - Du samtycker fillatt du inte kommer att exportera
eller aterexportera PROGRAMVARAN till nagotland, nagon person eller enhet
som omfattasavkanadensiska exportrestrikioner
5. VAL AV LAG - Detta Licensavtal lyder under lagarna i provinsen Ontario,
Kanada
6.SKILJEDOM- Alla tvister som uppstarisamband med detia avtal skall avgoras
genom ett slutigt och bindande skiljeforfarande |enhghe| med lagen om
sklieforfarande, och parterna &r 6 13 na
beslut Platsen for skijeforfarandet skall vara Toronto, Kanada och spraket for
dﬂUeTorfarandetéGllvara engelska
7.BEGRANSAD GARANTI
(a) INGEN GARANTI- DSCTILL HANDAHALLER PROGRAMVARAN"| BEFINTLIGT
SKICK" UTAN GARANTI. DSC GARANTERAR INTE ATT PROGRAMVARAN
UPPFYLLERDINAKRAV ELLERATT ANVANDNINGEN AV PROGRAMVARAN BLIR
OAVBRUTENELLERFELFR.
(b) FORANDRINGAR | DRIFTSMILJO - DSC ansvarar inte for problem som
orsakasavfarandnngar |dr\ﬁsegenskapema av hardvara eller for problem i
SOM INTE KOMMER FRAN
DSCeller HARD\/APA

(c) ANSVARSBEGRANSNING; BEGRANSAD GARANTIOCHPAFOLJDER - | VARIE
FALL, DARANNAN FORFATTNING GERGARANTIER ELLERVILLKORSOM INTE
ANGES | DETTA LICENSAVTAL, SKA DSC HELA ANSVAR ENLIGT NAGON

Denn:

HSzLCDWFP,od\ HS2LCDWFPV.
Modellen HS2LCOWF, HS2LCOWFP, och HS2LCOWFPV. knappsatser har
certfieratsav Telefication enligt EN50131-1:2006 + A1:2009,EN50131- 322009
for Grad 2, KassIl.EN50131-1 Niva 2/Kass I

Sling inte de forbrukade batierierna bland osorterat hushallsaviall. Las
géllande lagstifining och foreskrifier om atervinning avbatteriet

Anvandningen av extern stromadapter finns som filval och det har inte
undersbkisav"Telefication” for som har cer 131

For applikationer som certifieratsenligt INCERT har de tradlésa knappsatserna
utdrderats enhgt lravspedfiationerna i TO14A med anvandning av
nétaggregattyp C.

©2017 Tyoo Security Produdis. Med ensamrétt Toronto, Kanada « www.dscoom

1-800-387-3630 (Kanada, US),905-760-3000




Anteckningar




Innledning
Disse anvisningene ma brukes sammen med installasjonshéndboken for kontrollpanelet som dette
utstyret er ment & skulle brukes sammen med. Bruksanvisningen mé gjeres tilgjengelige for brukeren.
HS2LCDWF tradlest tastatur er kompatibelt med tradlese mottakere HSM2HOST og HS2LCDRF-
tastaturer.
Spesifikasjoner

«  Temperaturomrade: -10 °C til +55 °C (14 °F til 131 °F) UL/ULC: 0 °C til +49 °C (32 °F til
120 °F)
Fuktighet (MAKSIMUM): 93 % ikke-kondenserende
«  Beskyttelsesgrad for plastkapsel: IP30, IK04
« U ti yningen: 9,0Vde @ 1,25A. Modeller - Latin- Amerika: HK-
XX11-UON (UL), Canada: HK-XXI11-U0NC (ULC), EU: HK-XXII- U09EU,
Storbritannia: HK-XX11- U0ONGB, AUS./NZ, Kina: HK- XX11-U0NAU begrenset
stremforsyning, godkjent av de regulerende myndighetene.
Begrensninger er pa plass for UL-installasjoner.
Dette produktet mé ikke tilkobles et mottak som styres av en bryter.
Batteri. 4 AA 1,5V, Energizer alkalisk, forbrukergrad (E91)
Indikator for lavt batteri: 4,5V
HS2LCDWF stremtrekk: 30mA (min)/105mA (maks)
Veggmonteringsfeil (tilkoblet ndr installert i UL-kommersielle programmer)
5 programmerbare funksjonstaster
Klar (gront LED), Aktivert (redt LED), Trebbel/RF-forstyrrelse (redt/gult LED), AC (grent

LED)
«  Frekvens: 433MHz (Brasil, Kina, Aus.(CE), NZ (NA), Ser-Afiika (ICASA), MEA, India
(WPC)
«  Frekvens: 868MHz (EN + Lokal, MEA (CE))
« Frekvens: 912 - 919MHz (NA/LATAM, Argentina)
« Dimensjoner (L x H x B): 168mm x 122mm x 25mm
Vekt: 370g (batterier inkludert)
MERK: For UL -kommersielle installasjoner er sabotasjebrytere aktiverte.
Oppakking
Tastaturpakken HS2LCDWF er tilgj li
teknologi for
HS2LCDWF - Veggmontering
1 HS2LCDWF veggbrakett
1 installasjonsveiledning
1 innenders derklistremerke
4 AA-batterier
1 utstyrspakke

hold.

med fem konfi j Tastaturet i

patentert

HS2LCDWFP - Naeth.
1 HS2LCDWF veggbrakett
1 installasjonsveiledning
1 innenders derklistremerke
4 AA-batterier
1 utstyrspakke
1 nzerhetskort
HS2LCDWFPYV - Naerhetskort m/ verbalt varsel
1 HS2LCDWF veggbrakett
1 installasjonsveiledning
1 innenders derklistremerke
4 AA-batterier
1 utstyrspakke
I neerhetskort

Monter tastaturet
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Monter tastaturet slik at det er nlg|engellg for tiltenkte punkter for inngang og utgang. Nér du har valgt
et tort og sikkert sted, utforer du felgende steg for & montere tastaturet.

Veggmonteringsplate

Finn skruchullene (4) pa hvert hjome av veggmonteringsplatearrangement.

Bruk de fire medleverte skruene for & feste monteringsplaten til veggen; pass pa at monteringsflikene
er rettet mot deg (se diagrammet under). Hvis tastaturet monteres pé terrvegg, bruker du plastankre.
Nir batteriene er installert, tilpasses de fire monteringssporene i kabinettet til HS2LCDWF med de
fire monteringstappene som stikker ut fra monteringsplaten.

Klikk forsiktig tastaturet pa plass pa monteringsplaten, til det sitter godt.

Bordstativ - HS2LCDWFDMK (Valgfritt)

1. Sett inn de fire (finnes i utst; i hullene pa bunnen av bordstativet.
2. Plasser bordstativet pa et trygt, underlag som ikke er overfylt med andre ting.

3. Rett inn de fire monteringssporene i HS2LCDWF-huset med de fire
monteringstappene stikkende ut fra bordstativet.

4. Skyv tastaturet pa plass. Klikk forsiktig tastaturet pa plass p
bordstativet.

5. For & feste tastaturet godt pd bordstativet, finner du hullet i midten av
bunnen av bordstativet. Bruk medleverte skruer og skru inn tastaturet pa
bordstativet.

Pasett batteristrom

ADVARSEL: Hyvis en Lavt batteri-feiltilstand blir oppdaget, vil enheten .

fortsette & fungere i maks. 30 dager. Nér en Lavt batteri-feiltilstand blir oppdaget ma batteriene skiftes
ut for & sikre at enheten fungerer som den skal.

1. Hvis nedvendig, skyv tastaturet opp og ut fra monteringsplaten/bordstativet (fiern forst skruene, hvis
nedvendig). Rommet for de fire AA-batteriene er dpent og synlig bak pa tastaturet.

2. Sett inn batteriene som beskrevet bak pa tastaturet. Pass pa at riktig polaritet overholdes.

3. Sett pa tastaturet pi monteringsplaten/bordstativet.

FORSIKTIG: Bland ikke nye og gamle batterier.

Skrue
hullen

Skrua
hullen




Pasett nettstrom

FORSIKTIG: Kontakten-uttaket som det
direkte innpluggingsadapteret settes inn i Monteringshul
mé vere nart tastaturet, lett tilgjengelig, og

ha uhindret tilgang. Pluggen pa adapteret /

fungerer som frakoblingsmetode fra
stremforsyningen.

1. Skyv opp tastaturet og ut fra
monteringsplaten/bordstativet.

2. Finn stremforsynings pluggen bak pa
tastaturhuset. \
3. Plasser adapterets innplugging i \
kabinettets hull, vinkelrett pa tastaturet.

Sett inn adapteret og plugg det godt inn i
pluggen.

4. Plasser adapterpluggen slik at den passer
perfekt med kabinettet. For AC-ledningen langs kanalene i tastaturkabinettet; kabelen vil forlenges
gjennom bunnen av Kabinettet.

5. Skift ut tastaturet pa monteringsplaten/bordstativet (i det siste tilfellet, er det en annen kanal pa
bunnen av bordstativet. For AC-ledningen langs denne kanalen; kabelen vil forlenges gjennom apningen
bak pa stativet).

6. Plugg adapteret inn i en veggkontakt.

Bruk kun stremadapteren (9,0VDC, @1,25A, 2,25W, begrenset stromforsyning for modellene): HK-
XX11-UON (UL) og HK-XX11-U0INC (ULC).

Programmering av tastatur

Det finnes flere tilgj ingsalternativer for tastaturet (se folgende tabell).

Programmering av tastaturet hgnu prd programmering av resten av systemet. Installasjonsmenyen er en
strom, For i ing av resten av ystemet, henvises det

til monteringshandboken til ditt syslem.

1. Trykk [*][8][Installaterkode].

2. Bruk [<][>]-tastene for & navigere gjennom menyene eller hoppe direkte til et spesifikt avsnitt ved &

taste inn avsnittsnummeret.

Programmering av sprak

For 4 entre spmkpmgdmmunn{,, tast [000]>[000]. Legg deretter inn de tosifrede tallet som tilsvarer
ﬂnck«.l sprak:

@
=

Pug

Kabeikan

SRy
ORI

Monteringshul

Engelsk (standard)| | 6= Tyrkisk
- Spansk 17= FFB
03 = Portugisisk 18 = Kroatisk
0= 19 = Ungarsk
20 = Rumensk
= Russisk
22 = Bulgarsk
23 = Latvisk
24 = Litauisk
25 = Ukrainsk
112 Sensk 26 = Slovakisk
orsk 27 = Serbisk
13 Dansk oo
28 = Estisk
29 = Slovensk

Tastatursymboler
Symbol

Beskrivelse

Hvis Klar-lyset er PA, er systemet Klart for

Klar-lys (Grent) armering,

Hvis armert-lyset er PA/Blinker, har systemet blitt

Armmert-lys (Rod) armert

PA - Indikerer at det er et aktivt systemproblem.

Systemfeil (Gul) Blinker - lavt batterinivéd pa tastaturet.

Strem (Gronn) PA — Indikerer at AC er til stede pa tastaturet

Tildel HSM2HOST

HSM2HOST tradles mottaker eller HS2LCDRF/HS2ICNRF-tastatur mé innrulleres i alarmpanelet for
noen trédles enhet kan innrulleres. Nar det pésettes strom pa alarmsystemet forste gang, kan forste
tastatur eller HSM2HOST (hvis et tradlest tastatur brukes som forste tastatur) kan registreres. For &
gjere dette:

1. Néar HSM2HOST kables til alarmpanelet og strommen har blitt pasatt, skrur du pa et tradlest
tastatur.

2. Trykk pa en knapp pa tastaturet for & registrere det pA HSM2HOST. HSM2HOST registreres
deretter automatisk pa alarmpanelet.
Registrering av tastaturet

1. Trykk [*][8][Installaterkode] og s& [804][000].
2. Nar du blir bedt om det, aktiverer du enheten for & registreres umiddelbart eller legge inn et
serienummer for enheten. Gjer sistnevnte for & forhdndsregistrere enhetene og registrer dem senere pa
kundens sted.

3. Bruk [<][>]-tastene eller tast inn det tilsvarende nummeret for 4 velge et alternativ.

4. Bla gjennom de tilgjengelige valgene og tast inn et nummer eller tekst som det er hensiktsmessig.
5. Trykk pé [*] for & godta og flytte til neste valg.

6. Nar alle valgene er konfigurert, ber systemet om a registrere neste enhet.

7. Gjenta denne prosessen inntil alle tradlese enheter er innrullert.

For bruk til UL/ULC brann i bolig ma tastaturmodeller HSZLCDWF9 HS2LCDWFPY,
HS2LCDWFPV? stilles inn til 200 sekunders tradles overviking ved 4 aktivere av/pa-alternativ 4
(200s brann overvak.), i seksjon [804][810].

Slette tastatur

1. Trykk [*][8][Installaterkode] og s& [804][905].

2. Bruk [<][>]-tastene for & velge tastaturet eller trykk [#] for & avslutte.

3. Trykk [*] for & slette. Skjermen vil vise «Tastatur slettet».




Programetiketter

Bruk denne delen for a tildele et meningsfylt navn (f.eks. ytterder, gang, osv.) til hver sone.

1. Tast [*¥][8][Installaterkode].

2. Trykk [*] og bruk [<][>]-tastene for & bla til soneetiketter og trykk [*] igjen. Den forste sonen vises.
Alternativt, tast inn [000][001].

3. Bla til soneetikken som skal programmeres og trykk [*] eller tast inn sonenummeret (f.eks., 001 for
soneetikett 1).

4. Bla til enskede kamk!erplaasenns ved a bruke [<][>]-tastene.

5. Tast inn til tils inntil den enskede karakteren vises (se folgende
tabell). Eksempel: Trykk «2»-tasten 3 ganger for 4 taste inn bokstaven «F». Trykk «2»-tasten 4 ganger
for 4 taste inn tallet ».
[11-A,B.C 1[4]-J,K,L, 4 [7]-
[21-D, E, F, 2[5]-M, N, O, 5[8] - V, W, X, 8 [] - velg

B]-G,H, L3 [6]-P,Q, R 6 [9]-Y,Z 9,0 [#-Escape

6. For & lagre etiketten, trykker du [#], s blir etiketten lagret automatisk. For 4 slette et tegn, bruk [<]
[>]-tastene for & flytte markeren under tegnet, og trykk [0]. Hvis noen annen tast enn [<] eller [>]
trykkes for [0], vil markeren flyttes én plass til hoyre og folgelig slette det tegnet.

ASCIll-tegn

S, T, U, 7 [0] - Mellomrom

# F-E I IR
id . Pl
3 |- ; | 4
NE AR EIHEID
Etikettbibliotek

Etikettbiblioteket er en database med ord som ofte brukes ved programmering av etiketter. Individuelle

ord kan kombineres etter behov, (f.eks. Front + Der). Hver linje pé displayet stotter maksimalt 14

tegn. Hvis et ord ikke passer pa en linje, blar du til heyre til markeren vises pa forste tegn til andre

linje nér ordet legges til.

Fora en tekst med eti

1. Trykk [*][8][lnstallat|arkode][000][00l] (for & programmere etiketten for sone 01).

2. Trykk [*] for & dpne menyen.

3. Trykk [] igien for & velge altemativt «Word Entry».

4. Tast inn det 3-sifrede nummeret som tilsvarer et ord (se «Ordbibliotek») eller bruk rulletastene [<]

[>] for & se ord i biblioteket.

5. Trykk [*] for & velge ordet.

6. For & legge til et nytt ord, ta den forrige prosessen fra steg 2.

7. Trykk pa heyre blatast [>] for & legge til et mellomrom.

8. Velg «Slett til slutten» eller «Slett display» fra menyen «Velg valgy.

9. For a lagre etiketten, trykker du [#], sa blir etiketten lagret automatisk.

Sending av LCD-tekster

Hvis mer enn ett LCD-tastatur er til stede pa systemet, kan etiketter programmert pa ett tastatur

kringkastes til alle andre LCD-tastatur rett etter at endringen er bekreftet.

Talemelding/talekiming

Talemeldingskontroll (kun for tradlese tastatur)

Meny: [*][6][Tilgangskode] > Talemeldmg

Denne funksjonen brukes til & endre volu
ing pagam.

et for f.eks.
sier soncetikettene som er programmert for

&pning/lukking av soner. Bruk blatastene [<][>] for & eke eller minske volumet fra niva 0-10. Hvis du
velger 00 vil det skru av stemmemeldinger pé tastaturet.

Stemmekimekontroll

Meny: [*][6][Tilgangskode] > Kimekontroll

Denne funksjonen brukes til & endre volumnivéet pé tastaturets kiming. Bruk blatastene [<][>] for &
oke eller minske volumet fra niva 0-10. Hvis du velger 00 vil det skru av stemmekiming.

Endre lysstyrke/kontrast/summer

LCD-tastatur

1. Tast [*][6][Masterkode].

2. Bruk [<][>]-tastene for & bla til enten «Lysstyrkekontroll», «Kontrastkontroll» eller
«Summerkontroll».

3. Tast [*] for & velge den innstilling du ensker & justere.

4. (a) Lysstyrke/LED-linjekontroll: Det er 15 baklysnivder. Bruk tastene [<][>] for 4 bla til ensket
nivd. Hvis du endrer dette nivdet justere LED-linjen tilsvarende.

b) Kontrastkontroll: Det finnes 15 forskjellige nivaer for visning av kontrast. Bruk tastene [<][>] for &
endre til ensket kontrastniv.

¢) Summerkontroll: Det er 15 forskjellige summerkontrollnivaer. Bruk [<][>]-tastene for 4 bla til det
onskelige summeniviet.

Nzerhetskort (kun HS2LCDWFP, HS2LCDWFPV)

3. Narhetsbrikken kan utfore alle tastaturfunksjoner som vanligvis krever en brukertilgangskode og til a
aktivere en programmerbar utgang. Hold brikken opp mot brikkeleseren(@) eller til venstre for
tastaturets LCD-display. Mens tastaturet gir pa strom, er mottakermodulen alltid pd for & oppdage om
eventuelle narhetskort nermer seg. Mens tastaturet gir pa batteri og i hvilemodus, kan brukeren trykke
en tast for & skru pa tastaturet, og deretter holde opp narhetskortet.

Registrere naerhetskort
Hvis du registrerer et nerhetskort pa et tastatur vil dette automatisk registrere det til alle
HS2LCDWEFP eller HS2LCDWFP V-tastatur som er registrert pa systemet. Masterkoden (kode 1) kan
ikke ha en brikke tildelt til seg.
1. Tast [*][5][Masterkode].
2. Bruk [<][>]-tastene for & bla til den gjeldende brukeren og trykk [*].
3. Bruk [<][>]-tastene for & bla til «Narhetskort» og trykk [¥]. Skjermen viser: «Vis frem brikke».
4. Hold registrert naerhetskort naer kortleseren pé tastaturet. Et nzrhetskort kan bare tildeles én bruker
av gangen.
5. Huvis tildelingen er vellykket, vil du here en bekreftelsestone, og tastaturets LCD vil vise

er regis Hyvis tildeli ikke er vellykket, vil du here en feiltone og tastaturet
vil vise «Ugyldig neerhetskortet, ikke registrert», Hvis markeringen ikke har blitt registrert tidligere vil
en feiltone lyde og tastaturet vil vise «Duplikat narhetskortet, ikke registrert».

Slett naerhetskort

Slett nzrhetskortene fra systemet hvis du mister dem eller hvis det ikke lenger er behov for dem.

1. Tast [*][5][Masterkode].

2. Tastaturet vil vise brukernummeret inkludert bokstaven «T» hvis et nzrhetskort er programmert.

3. Bruk [<][>]-tastene for & bla til den gjeldende brukeren og trykk [*]. Bla til Narhetskort og trykk [*].
4. Tastaturet vil vise «Trykk [*] for & slette neerhetskort». Etter & ha trykt [*], vises meldingen
«Narhetskortet ble slettety.

Programmering av tastaturfunksjonstast

For & programmere en funksjonstast:

1. Trykk [*1[8][Installaterkode].

2. Tast inn [861] for programmering av tastatur. Del [860] er skrivebeskyttet og viser spornummeret til
tastaturet som det gis tilgang til.

3. Legg inn [001]-[005] for funksjonstastene 1-5.

4. Legg inn et tosifret tall for 4 tildele en funksjonstasthandling - [00]-[68]. Se felgende tabeller.




5. Fortsett fra trinn 3 til alle funksjonstastene er programmert. [021] Forste tastaturvalg
6. Trykk [#]-tasten to ganger for & avslutte installaterprogrammeringen.

. . . Standard Valg PA AV
[001]-[005] Tlldelmg av funksjonStaSt PA | | 1 Brann-nekkel aktivert Brann-nekkel deaktivert
. Gyldig R PA | | 2 Medisinsk nekkel aktivert ~Medisinsk nokkel deaktivert
Del Funksjonstast Knapp utvalg Standard Funksjon PA | | 3 Panikknokkel aktivert Panikknokkel deaktivert
Vis tilgangskode ved Vis X-er ved programmering av
001] 1 o 03 Delsikiing L1 PA L1 4 e Al odor B ¢
. AV | 5 For fremtidig bruk For fremtidig bruk
[002] 2 g 04 Helsikring Ll av | 6 For fremtidig bruk For fremtidig bruk
. . AV | 7 For fremtidig bruk For fremtidig bruk
1003] 3 00-68 06 Kimer Pa/av L1 av | 8 For fremtidig bruk For fremtidig bruk
[004] 4 @ 00-68 »n Kommandoutgang 2 ,]:\0\5 systemer som oppfyller kravene i EN50131-1/EN50131-3 skal seksjon [021], alternativ 1 og 2 veere
[005] 5 00-68 16 Hurtigutgang [022] Andre tastaturvalg
5 Val PA AV
Funksjon: rfor r Standard 9
u_ SjOI St?Ste O tvaStatu . X N PA | 1 Lokal klokkevisning PA Lokal klokkevisning AV
Se installasjonshindboken til ditt system for mer informasjon om valgene for AV | 2 Klokken viser 2timers format  AM/PM (12-timers) format
100] - Tkke i bruk I {17 - A""ervmdre ) 139 - Fe'l‘"s"'"& PA | 3 Automatisk alarmrulling PA Automatisk alarmrulling AV
[02] - Umiddelbar deltilkobling [21] - Kommandoutgang 1 [40] - Alarmminne AV |4 For fremtidig bk For fremtidig bruk
[03] - Delsikring [22] - Kommandoutgang 2 [61]- Partisjonsvalg |~y \;‘ S Spemingsdiode innkoblet Spenningsdiode utkoblet
[04] - Helsikring . . . [23] - Kommandoutgang 3 [e2] - Pan!3 nsvalg 2 PA | 6 Power LED AC Present er PA Power LED AC Present er AV
[05] - [¥][9] Ingen inngang-tilkobling [24] - Kommandoutgang 4 [63] - Partisjonsvalg 3 pg |7 Alammer vises nir ammert Alammer vises ikke ndr armert
[06] - Kiming PA/AV [29] - He"_t siste forbikoblingsgruppe  [64] - Pan!’_ nsvalg 4 AV | 8  Autorulling til dpne seksjoner PA  Autorulling til dpne seksjoner AV
[07] - Systemtest [31] - Aktiver lokal PGM [65] - Partisjonsvalg 5
[09] - Nattsikring [32] - Forbikoblingsmodus [66] - Partisjonsvalg 6 [023] Tredje tastaturvalg
[12] - Felles deltilkobling [33] - Hent siste forbikobling [67] - Partisjonsvalg 7
[13] - Felles heltilkobling [34] - Brukerprogrammering [68] - Partisjonsvalg 8 Standard Valg A LEDPA“ ) AV
[14] - Global deaktivering [35] - Brukerfunksjoner AV | 1 hv‘;}“;‘]‘ odus pat Armert LED av i hvilemodus
[16] - Hurtigutgang [37] - Tid og dato-program TStats s i
) . PA | o [lastaturstatus viser Tastaturstatus viser del-/fullaktivering
rogrammering av tastatur delaktivering
Trykk [¥](8][Installatorkode] PA | 4 ?ﬁﬁ}:‘r?ss’lzlrésanneres Nerhetsbr. armeres/desarmeres ikke
[860] Tastaturets spornummer AV | Temperaturdisplay aktivert Temperaturdisplay deaktivert
Dette er ikke for programmering; det tosifrede vises kun av i jonshensyn. Programmeringsvalg gitt i GRATT er pakrevd for systemer med samsvar med standardene EN50131-1
og EN50131-3. Seksjon [023]: 1=AV

[861]-[876] Tastaturprogrammeringsdeler i
Seksjonene [861]-(876] gielder for tastaturspor nummer 1-16. Etter at man velger det relevante tastatu-  [030] LCD-melding

seksjonsnummeret, vil de folgende programmeringsaltemativene vare tilgjengelig: [ D R R R I R R B R e I
[000] Partisjonsadresse Klokkcvlsmng- (scks_](m.[OZZ] alternativ 1) ma vare aktnfcn.

Huvis du velger [000], kreves det en tosifret inntasting for & tildele tastaturet til en partisjon. Gyldige [031] Va"9h9t til nedlastet LCD'meldmg

inntastinger er 01-08. Standard er 01. Standard: 000 | | | (Gyldige inntastinger er 000-255), 000=Ubegrenset meldingsdisplay.
- . . Dette tallet representerer antall ganger nedlastet melding ma fjernes for den blir permanent fjernet.
[001]-[005] Tildeling av funksjonstast 1-5 Trykk hvilken som helst knapp for & slette melding.
[011] Tastaturinnlegging/utgangs programmering [041] Tildeling av innenders temperaturseksjon
Seksjon eller PGM-nummer 00 Standard: 000 | | | (Gyldige inntastinger er 000-128)

[042] Tildeling av utenders temperaturseksjon

[012] Lokal PGM-utgang, pulsaktiveringstid _— .
Standard: 000 | (Gyldige inntastinger er 000-128)

| Minutter (00-99); | Sekunder (00-99)



[101]-[228] Derkiming for seksjoner 1-128
Tastaturet kan programmeres til & lyde fire ulike kimelyder for individuelle soner. (f.cks., for sone 1,
tast inn seksjon [101], for sone 2, tast inn seksjon [102]). Standard: 01| | |
Alternativ
01 6 pip
02 «Bing-Bing»-tone
03 «Ding-Dongy-tone
04 Alarmtone (4 sekunders varighet)
05 Sonenavn

[991] Nulistill tastaturets programmering til fabrikkstandard

Trykk [*][8][Installaterkode].

Tast inn [991].

Bruk [<][>]-tastene for & bla det det aktuelle tastaturet.

Trykk pa [¥] for & velge tastaturet.

Tast inn [Installaterkode] om igjen.

Trykk pa [*] for 4 tilbakestille det valgte tastaturet til fabrikkinnstillingene.

(ARl S



Ordbibliotek

# Tekst # Tekst # Tekst # Tekst # Tekst # Tekst
001  [AC 043 | Derklokke 085 Innbrudd 127 Panikk 169 Tilbake 211 9]
002 Adgang 044 Dyr 086 Inngang 128 PM 170 Tilkoble 212 P
003 Aktiv 045 Eksterior 087 Installer 129 Politi 171 Tilkobler 213 Q
004 Aktivitet 046 Enhet 088 Interier 130 Program 172 Tilkoblet 214 R
005 Alarm 047 Er 039 Invalid 131 Rapport 173 Trapper 215 S
006 Alle 048 Etasje 090 Kamera 132 RF 174 Trykk 216 T
007 AM 049 Fabrikk 091 Kjeller 133 Rom 175 Tvang 217 U
008 | Andre 050 | Familie 092 Kjekken 134 Royk 176 Tving 218 v
009 Apen 051 Far's 093 Kode 135 Sabotasje 177 Underetasje 219 W
010 Apning 052 Feil 094 Kommunikator 136 Safe 178 Utgang 220 X
011 Atrium 053 Fjem 095 Kontor 137 Seksjon 179 Uteve 221 Y
012 Aux 054 Forbikoble 096 Kontroll 138 Sensor 180 Varme 2 z
013 [Av 055 | Forbikoblet 097 Kullos 139 Sentral 181 Vaskerom 23 0
014 Avlyst 056 Forhage 098 Laste 140 Service 182 Vennligst 224 a
015 | Avbrutt 057 | Forsinkelse 099 Laster 141 Side 183 Venstre 25 X
016 Baby 058 Forste 100 Lav 142 Sirene 184 Veranda 226 ®
017 |Bad 059 | Foyer 101 Lavere 143 Sjokk 185 Vest 27 | E
018 Bak 060 Fremgang 102 loft 144 Skap 186 Vindu 28 [2)
019 |Bar 061 | Fryser 103 Lyd 145 Skjerm 187 0 29 (Space)
020 Bam 062 Funksjon 104 Lys 146 Skrivebord 188 1 230 * (Apostrof)
021 Basseng 063 Galleri 105 Master 147 Skuff 189 2 231 - (Tankestrek)
022 Batteri 064 Gang 106 Mat 148 Skur 190 3 232 _(Understrek)
023 Beroringskjerm 065 Garasje 107 Medisiner 149 Sol 191 4 233 *
024 Bevegelse 066 Gass 108 Meny 150 Senner 192 5 234 #
025 |Bibliotek 067 | Gjerde 109 Minne 151 Sor 193 6 235 :

026 |Bil 068 | Glass 110 Mor's 152 Soverom 194 7 236 |/

027 Bonus 069 Glider 111 Mottaker 153 Spesial 195 8 237 ?
028  |Brann 070 | Grader 112 Na 154 Spisestue 196 9 238

029 Breezeway 071 Gym 113 Nedlasting 155 Stenfer 197 A 239

030 |Bumn 072 |Hade 114 Nei 156 Stengt 198 B 240

031 Buss 073 Hallo 115 Niva 157 Stille 19 C 241

032 |Butikk 074 | Hallway 116 Nokkel 158 Strem 200 D 242

033 Bygning 075 Hel 117 Nord 159 Stremsparer 201 E 243

034 | Carbon 076 | Hiet 118 Nummer 160 Stue 202 F 244

035 Datamaskin 077 Hjelp 119 OK 161 Svikt 203 G 245

036  |Dato 078 | Hjem 120 Omrade 162 System 204 H 246

037 Datter 079 Hoved 121 Opp 163 Telefon 205 I 247

038 Deaktivert 080 Hoy 122 Oppkjorsel 164 Temperatur 206 J 248

039 | Del 081 Hoyre 123 Ost 165 Test 207 K 249

040 Den 082 Hus 124 Overvake 166 Tid 208 L

041 Detektor 083 Ikke 125 Ovwn 167 Tidsskjema 209 M

042 |Der 084 [Inn 126 Pa 168 Til 210 N




Begrenset garanti
Digital Security Controls (DSC) garanterer at ien periode pa 12 maneder efter
Kopsdato vil produkiet veere fritt for defekter | materialet og utforingen ved
normalt bruk. Hvis et brudd pa denne garantien oppstar, vil DSC, etler eget
forgodtbefinnende, reparere eller erstatte detdefekte utstyret nar utstyret blir
returnert fil reparasjonsverkstedet deres. Denne garantien gjelder bare for
defekter pa deler og utforing, og ikke skader som oppstar under forsendelse
eller handtering, eller skader som oppstar utenfor Digital Security Controls
kontroll, som for eksempel lynnedslag, overspenning, mekaniskstat, vannskade
eller skader pp: endring eller feil br yret Den
owvennewte garanten sl kun gjelde for den opprinnelige Koperen, og
erstatier og overgar alle andre garantier, bade eksplisitte og implisitee, samt alle
andre ansvar og forplikielser overfor Digital Security Controls. Digital Security
Controlshverken patarseg ansvar for eller autoriserer noen andre personer
somulgir seg for a handle pa deres vegne fil 4 modifisere eller endre denne
garanten, eller & pata seg for seg annen garantieller annetansvariforhold il
dette produkiet DSCskal ikke under noen omstendigheter veere ansvarlige for
noen direkte, indirekie eller falgeskader, tap avforventet inntekt tap avtid eller
andre tap som Keperen lider i forbindelse med kepet, installasionen, bruken
eller svikt i dette produktet ADVARSEL: DSC anbefaler at hele sysiemet blir
fullstendig testetpa regelmessig basis. Imidlertid, pa trossavregelmessig testing
og pa grunn av, men ikke begrenset av, forbrytersk Kussing eller elektriske
avbrudd, vildet veere mulig at dette produktetikke fungerer somforventet Vikig
informasion: Endringer eller modifiseringer som ikke er direkie godkjentav DSC
kan ugyldiggjere brukerenstilatelse til & bruke dette utstyret
VIKTIG - LES N@YE: DSC-programvare som kigpesmed eller uten produkier og
komponenter, er sme( med opphavsrett og Kepes med folgende
for («LFS») er en juridisk
avale mellomdeg (se\shpet,md\vldel eller enheten som Kepte programvaren
og eventuell filknytietprogramvare) og Digital SecurityControls, en awdeling av
Tyco Safely Produds Canada Ltd. («DSC»), produsenten av de integrerte
sikkerhetssystemene og utvikieren av programvaren og eventuelle relaterte
produkier eller komponenter («MASKINVARE») som du har anskaffet Hiis DSC-
produkiet(« ODUKT» eller «PRO
er beregnetpa ainkudere UTSTYRog IKKE inkiuderer nytt UTSTYR, ma du ikke
bruke, kopiere eller installere PROGRAMVAREPRODUKTET.
PROGRAMVAREPRODUKTET inkluderer programvare il datamaskin, og kan
inkudere fihgrende media, trykt materiell og «online» eller elekironisk
dokumentasion.
Allprogramvare som leveressammen med PROGRAMVAREPRODUKTET som
erforbundet med en separat sutibruker-lisensaviale, er lisensierttl deg med

kopier avPROGRAMVAREPRODUKTET, inkiudertdettrykie materielletsom falger
med programvaren.
2.BESKRIVELSE AV ANDRE RETTIGHETEROG BEGRENSNINGER
13) Begrenmmger p& omvendt utiking, dekompilering og demontering — Du
i vendt  utiKe,  dekompilere eller demontere
PROGRAMVAREPRODUKTET bortsett fra,0g kuni dettifelle, hvisslik akiivitet er
eksplisittillatt av gjeldende lover utenom denne begrensningen. Du kan i
foreta noen endringer eller modifkasioner av Programvaren uten siiflig
tilatelse fra en ansvarlig hos DSC. Ingen av meldingene, merkene eller
etiketiene i forbindelse med patentbeskytelss ma fernes fra
Programvareprodukiet Du skal innfare rimelige fitakfor & skre atvilkarene og
beﬁngelsene idenne LFS-en overholdes.
(b) PRO! PRODUKTET lisensieres som
enenkeltpmduktKomponemene/delene kan ikke separeresfor brukimer enn
én MASKINVARE-enhet.
(c) Enkelt INTEGRERT PRODUKT - His du har anskafiet derme
PROGRAMVAREN sammen med MASKINVARE, sa
PROGRAMVAREPRODUKTET lisensiert sammen med MASKINVAREN som en
enkelt integrert produkt | det tifelle kan PROGRAMVAREPRODUKTET kun
br med id LFS-en.

(d) Du fan ike leie ut lease ut eller lane bort
PROGRAMVAREPRODUKTET Du kan ke gjore det tigiengelig for andre eller
publisere detpa en server eller netiside.

(e) Overfaring av programvareprodukt - Du kan overfore alle retighetene
denne LFS- engir deg kun som del avet permanent salg eller overforing av
MASKINVAREN, s4 lenge du ikke beholder noen kopier, du overforer hele
PROGRAMVAREPRODUKTET (inkudertalle komponenterbestanddeler, media
og trykt materiell, alle oppgraderinger og denne LFS-en),og pa vikar av at
motiakeren godtar vilkarene idenne LFS-en. His PROGRAMVAREPRODUKTET
er en oppgradering, vil enhver overforing ogsa inkudere alle fidligere
versjoner avPROGRAMVAREPRODUKTET.

(f) Oppsigelse - DSCkan siopp denne LFS-en, uten atdetberarer noen andre
retiigheter, hvisdu ikke overholder vilkirene og befingelsene idenne LFS- en.

dette skulle s ma du edelegge alle kopier av
PRO PRODUKTET og alle
(g) Varemerker - Denne LFS-en gir deg ingen retiigheter i forhold il noen
eller ker for DSCeller

3.0PPHAVSRETT - Alleiendomsretttil fier og immateriell eiendomiog filknyttet
PROGRAMVAREPRODUKTET (inkiudert men ikke begrensetiil eventuelle bilder,
fotografier og tekst som er innlemmet i PROGRAMVAREPRODUKTET), det

betingelsene i den lisensavialen. Nar dette PRO PRO
installeres, kopieres, lastesned, lagres, aksessereseller pa annen mate brukes
rdui atdu er uten forbehold bundetil befingelsene idenne Avalen,
selvom denne Avalen regnes som endret i forhold fil tidligere aviale eller
kontrakt Hvis du ikke samtykker ibetingelsene idenne Avalen, er DSCikke villig tl
4 lisensiere PROGRAMVAREPRODUKTET tl deg og du har ingen retttila bruke
det.
PROGRAMVAREPRODUKTET LISENS - PROGRAMVAREPRODUKTET er beskytiet
avlover om opphavsrettog internasionale avtaler om opphavsrett samt andre
lover og avaler om immateriell eiendom. PROGRAMVAREPRODUKTET
lisensieres, detselgesikke.
1.LISENSTILDELING Denne LFS-en gir deg felgende retigheter:
(a) Programvareinstallasion og bruk — Du kan kun ha én kopi av
PROGRAMVAREPRODUKTET installertfor hver lisensdu skaffer deg.
(b) Lagring/netiverksbruk — PROGRAMVAREPRODUKTET kan ikke installeres,
apnes,vises, Kioreseller brukes samfidig pa eller fra forskiellige datamaskiner,
inkuderten arbeidsstasjon, terminal eller annen elekionisk enhet («enheb).
Med andre ord s& ma du, hvis du har flere arbeidsstasioner, mate Kope en
lisensfor hver arbeidsstasion der PROGRAMVAREN skal brukes.
()  Sikkerhetskopi - Du  kan lage  sikkerhetskopier av
PROGRAMVAREPRODUKTET, men du kan bare ha én kopi per lisens installert
pa et gitt idspunkt. Sikkerhetskopien kan bare brukes i arkiveringseyemed.
Bortsettfra der det eksplisittgistilatelse i denne LFS-en kan du ikke lage andre

ryke materiellet og alle kopier av PROGRAMVAREPRODUKTET,
eiesav DSC eller deres leverandorer. Du kan ikke kopiere trykt materiale som
folger med PROGRAMVAREPRODUKTET. All hjemmel og immaterielle
refigheter i og 6l innholdet som kan aksesseres med bruk av
PROGRAMVAREPRODUKTET, fiharer den respekiive eieren avinnholdetog er
av gjeldende oppl eller andre lover og avialer som
gjelder immaterielle retigheter. Denne Avialen gir deg ikke retttl & bruke sik
innhold. Alle retigheter som ikke gisutrykkelig i denne Avialen, er forbeholdt
DSCog deresleveranderer.
4. EKSPORTBEGRENSNINGER - Du godtar at du ikke vil eksportere eller
gjeneksportere PROGRAMVAREPRODUKTET fil noe land, person eller enhet
somer underlagtcanadiske eksportbegrensninger.
5. VALG AV LOVWVERK - Denne lisensavialen for programvare er underlagt
lowerketi provinsen Ontario, i Canada.
6. MEGLING - Alle uoverenssemmelser som oppstar i filknyining il denne
avlalen skal avgjores ved endelig og bindende megling i henhold fi
woldgifisoven (Arbitration Ad), og alle parter godiar at de er bundet av
meglerensbeslutning. Meglingen skal finne sted i Toronto, Canada, og spraket
for meglingen skal vaere engelsk.
7.BEGRENSET GARANTI
(a) INGEN GARANTI- DSC LEVERERPROGRAMVAREN «SOM DEN ER», UTEN
GARANTI. DSC GARANTERER IKKE AT PROGRAMVAREN VIL OPPFYLLE
KRAVENE DINE ELLER AT DRIFTEN AV PROGRAMVAREN VIL VARE UAVBRUTT
OG FEILFRI

(b) ENDRINGER IDRIFTSMILJ@ - DSC skalikke holdesansvarlig for problemer
sumuppstar pa grunn avendringer i drifiskarakteristiken il MASKINVAREN, eller
pa grunn  av_ problemer med samhandingen  mellom
PRODUKTET og pf eller p som
ikke stammer fra DSC.
(c) ANSVARSBEGRENSNING: GARANTIEN VISER TILDELING AV RISKO -
UANSETT, HVISNOEN STATUTTER INDKERER GARANTIER ELLERVILKAR SOM
IKKE NEVNES | DENNE LISENSAVTALEN, SKAL HELE DLCs ANSVAR UNDER ALLE
FORHOLD | DENNE LISENSAVTALEN V/AERE BEGRENSET TIL DET ST@RRE
BEL@PET AV DET FAKTISKE BEL@PET DU BETALTE FOR LISENSEN TIL
PROGRAMVAREPRODUKTET OG FEM CANADISKE DOLLAR (5 CAD). FORDI
NOEN JURISDIKSJONER IKKE ~ TILLATER ~EKSKLUDERNG  ELLER
BEGRENSNINGER | ANSVARET FOR FQLGESKADER ELLER TILFELDIGE
SKADER, ERDET MULIG AT BEGRENSNINGENE OVENFOR IKKE GJELDER FOR
DEG.

(d) FORBEHOLD OM GARANTIER — DENNE GARANTIEN INNEHOLDER HELE
GARANTIEN OG SKAL ERSTATTE HVILKE SOM HELST 0G ALLE ANIRE
GARANTIER, ENTEN DE ER EKSPLISITTE ELLER IMPLISITTE (INKL UDE
IMPLISITTE GARANTIER OM SALGBARHET ELLEREGNETHET TIL ET SPESIF\KT
FORMAL),0G ALLE ANDRE FORPLIKTELSER ELLER ANSVAR PA VEGNE AV
DSC. DSC GIR IKKE NOEN ANDRE GARANTIER DSC HVERKEN PATAR SEG
AANSVARFOR ELLERGIRNOENANDRE PERSONERSOM HEVDERA HA!
DERES VEGNE, DET AMODIFISERE ELLERENDRE DENNE GARANT\EN ELLER A
ERSTATTE DENMED NOEN SOM HELST ANNEN GARANTI ELLERANSVAR FOR
DETTE PROGRAMVAREPRODUKTET.
() EKSKLUSIV KOMPENSASJON OG BEGRENSNING | GARANTIER- DSC SKAL
IKKE UNDER NOEN OMSTENDIGHETER V/ERE ANSVARLIGE FOR NOEN
SPESIELLE SKADER, TILFELDIGE SKADER, FGLGESKADER ELLER INDIREKTE
SKADER BASERT PA GARANTIBRUDD, KONTRAKTSBRUDD, UAKTSOMHET,
DIREKTE ANSVAR ELLER NOEN SOM HELST ANDRE JURDISKE KLAUSULER
SLIKE SKADER INKLUDERER, MEN ER IKKE BEGRENSET TIL TAPT
FORTJENESTE, TAP AV PROGRAMVAREPRODUKTET OG ALL TILKNYTTET
UTSTYR KAPITALKOSTNADER, KOSTNADER FOR ASKIFTE UT ELLER BYTTE
UTSTYR, FASILITETERELLERTJENESTER, D@DTID, KIGPERENS TID, KRAV FRA
TREDJEPARTER, INKLUDERT KUNDER OG SKADE PA EIENDELER ADVARSEL:
DSC anbefaler athele systemet blir fullstendig testet pa regelmessig basis.
Likevel, selvved regelmessig tesing, vl detgrunnet, men ikke begrensetil dete,
kriminell sabotasie eller elekriske forstyrrelser, veere mulig at detie
GRAMVAREPRODUKTET ikke vil yte som forventet
Dette installasionsskrivet gjelder for folgende
HS2LCDWFP, 0g HS2LCDWFPV.
Modellene HS2LCDWF, HS2LCDWFP, HS2LCDWFPV har blit sertfisert av
Teleficaion i samsvar med EN50131-1:2006 +A1:2009, EN50131-3:2009 for
grad 2, Kasse I.LEN50131-1 Grad 2/asse Il
Ikke kast detbrukte batteriet som usortert restaviall. Sjekklokale regler ogleller
angaende resrkulering avdetie batteriet.
Brukaveksterntsremadapter er valgfritt, og Telefication har ikke undersakt hvor
godtdette fungerer for EN50131-sertifiserte installasioner.
For INCERT-sertifiserte applikasjoner har de tradlese tastaturene blittevaluert i
henhold fil kravene i T014Amed kraftorsyning type C.
© 2017 Tyoo Security Products. Alle retigheter reservert Toronto, Canada *
wwdscoom
1-800-387-3630 (CA, USA),905-760-3000

modeller: HS2LCOWF,
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Introduktion
Disse anvisninger skal anvendes sammen med for som
dette udstyr er beregnet til at skulle bruges sammen med. Brugsanvisningeme skal vaere tilgeengelige
for brugeren. Det tridlese tastatur HS2LCDWF er kompatibelt med de tradlese transceivere
HSM2HOST og HS2LCDRF tastaturer.
Specifikationer

o Temperaturomfang: -10°C til +55°C (14°F til 131°F) UL/ULC: 0°C til +49°C (32°F til
120°F)
Luftfugtighed (Maks.): 93 % R.H., ikke-kondenserende
Plastikindkapslingens grad af beskyttelse: IP30, IK04
«  Stromadapterens udgangsspending: 9,0Vde @ 1,25A. Modeller - USA/Latin Amerika: HK-
XX11-UON (UL), Canada: HK-XX11-UOINC (ULC), EU: HK-XX11-U09EU, UK: HK-
XX11-U0INGB, AUS./NZ, Kina: HK-XX11-U0NAU begranset stremforsyning, i henhold
til accept af relevante myndigheder.
Der er begransninger med hensyn til UL-installationer.
Dette produkt mé ikke tilsluttes en almindelig stikkontakt med afbryder.
Batteri. 4AA, 1,5V, Energizer alkalisk til forbrugeranvendelse (E91)
Indikator for lavt batteri: 4,5V
HS2LCDWF stremforbrug: 30mA (min)/10SmA (max)
Vagmonteret indgrebsbeskyttelse (tilsluttet i installationer i forbindelse med UL erhvervs-
benyttelse)
o 5 programmerbare funktionsknapper
Klar (Gront LED), Tilkoblet (Rodt LED), Problem/RF-konflikt (Redt/Gult LED), AC (Grent
LED)
«  Frekvens: 433MHz (Brasilien, Kina, Aus.(CE), NZ (NA), Sydafrika (ICASA), MEA, Indien
(WPC)
Frekvens: 868MHz (EN + Lokal, MEA (CE))
Frekvens: 912 - 919MHz (NA/LATAM, Argentina)
Dimensioner (L x B x D): 168 mm x 122 mm x 25 mm
Vagt: 370g (ballener medﬂalger)
BEMZRK: For UL-erhver ioner er i

Udpakning

Tastaturpakken HS2LCDWF er til li
teknologi for Naerheds maerker (Prox).

aktiverede.

itre dehold i

ioner. Tastaturet i

HS2LCDWF - Vaegmontering HS2LCDWFP — Neerhed

1 HS2LCDWF vagbeslag 1 HS2LCDWF vagbeslag
1 Installati 1 Installati
1 dermzerkat til indenders 1 dermzerkat til indenders
4 AA-batterier 4 AA-batterier
1 hardwarepakke 1 hardwarepakke

T et T
HS2LCDWFPV - thed: ke med verbal ddelel
1 HS2LCDWF vagbeslag
1 Installati
T d rkat til indenders

4 AA-batterier
1 hardwarepakke
T nothed: T

Montér tastaturet
oF 88T

—

wm  © @ wm

ubenl ubenl
(ama

Montér tastaturet pa et let tilgengeligt sted nar den pageldende indgang og udgang. Nar der er fundet
et tort og sikkert monteringssted, monteres tastaturet ved folgende fremgangsmade.

Vagmonteringsplade
Find skruchull (4) i hvert af monteri dens hjerner.
Brug de fire skruer til at i péi vaeggen. Serg for at mon-

teringstapperne vender ud mod dig selv (se diagrammet herunder). Hvis tastaturet skal monteres pd en
gipsvaeg, skal der anvendes plastik rawplugs.

Nir batterierne er sat i, skal de fire monteringsslots i HS2LCDWF-huset flugte med de fire mon-
teringstapper, der stikker ud fra monteringspladen.

Tryk tastaturet bestemt men forsigtigt ned pd monteringspladen.

Bordstander - HS2LCDWFDMK (Tilkab)

1. Indsat de fire
standeren.

2. Anbring bordstanderen pé en sikker og frit tilgengelig overflade.

3. For de fire monteringssprakker pd HS2LCDWF -kabinettet hen over de
fire monteringstapper, der stikker ud fra bordstanderen.

4. Lad tastaturet glide ind pa plads. Tryk tastaturet bestemt men forsigtigt ‘°
ned pa bordstanderen.

5. Find hullet midt pa d bund for at fa tastaturet sik-
kert péd bordstanderen. Brug de medfelgende skruer til at skrue tastaturet fast
pé bordstanderen.

Tilslutning af strem via batterierne

ADVARSEL: Hyvis der findes et signal om problem med lavt batteriniveau,
kan enheden hejst fungere i 30 dage. Hvis der findes et signal om problem med lavt batteriniveau, skal
batterierne udskiftes for at sikre, at enheden fungerer korrekt.

1. Om nedvendigt kan tastaturet trekkes op og vak fra monteringspladen/bordstanderen (fiern om ned-
vendigt skruerne forst). Fordybningen til de fire AA-batterier er dben og synlig pé tastaturets bagside.
2. Indsat batterierne som angivet p bagsiden af tastaturet. Hold oje med at den korrekte polaritet
overholdes.

3. Anbring igen tastaturet p& monteringspladen/bordstanderen.

ADVARSEL: Bland ikke gamle batterier med nye.

(der ligger i i i bunden af bord-




Tilslutning af vekselstrem
ADVARSEL: Stikkontakten, som stre-
madapteren tilsluttes, skal befinde sig i nar- Monteringshuller ﬁ
heden af tastaturet og vare let tilgaengelig

med uhindret adgang. Adapterens stik fun- /

gerer som den eneste made til at frakoble

udstyret fra hovedstremforsyningen.

1. Trek tastaturet op og vack fra mon-
teringspladen/bordstanderen.

2. Find stikket til stromadapteren pa bag-
siden af tastaturet.

3. Anbring adaptorens stik i fordybningen i |
kabinettet, vinkelret pé tastaturet. St adap-
terens stik helt ind i stikket.

4. Drej adapterens stik nedad, s& det flug-
ter med selve kabinettet. For AC-kablet

langs den dertil herende kanal i tastaturets kabinet. Kablet skal fores gennem hele kabinettets
bundstykke.

5. Placér igen tastaturet pi mc (for si findes der yderligere en
kabelkanal i bunden af bordstanderen. For AC-kablet langs denne kanal. Kablet skal trakkes gennem
en dbning pa bagsiden af standeren).

6. Tilslut adapteren til en stikkontakt.

Brug kun stremforsyningsadapteren (9,0VDC, @1,25A, 2,25W, begranset stromforsyning til model-
lerne: HK-XX11-UO9N (UL) og HK-XX11-UOINC (ULC).

Programmering af tastaturet
Der kan anvendes adskillige programmeringsmuligheder for tastaturet (se den folgende tabel). Program-
mering af tastaturet svarer til programmering af resten af systemet. Installationsmenuen er en tekst-
baseret rekkefolge. Se systemets installati for yderligere oplysninger om programmering af
sikkerhedssystemet.

1. Tryk [*][8][Installaterkode].
2. Brug tasterne [<][>] til at navigere gennem menuerne eller gi direkte til et specifikt afsnit ved at
indtaste afsnittets nummer.

Indstilling af sprog
For at g ind i programmering af sprog indtastes [000]>[000]. Indtast s det to-cifrede tal, der svarer til
det enskede sprog:

01 = Engelsk (standard)|

RG]
=

SRy
ORI

v
:
g U

Monteringshuller

- 16 = Tyrkisk
02 = Spansk _ .
03 = Portugisisk i; - —]E‘] ﬁc.“l'(“dlg brug
04 = Fransk ~ Kroatis

. 19 = Ungarsk
20 = Rumansk
21 = Russisk
22 = Bulgarsk
23 = Lettisk
24 = Litauisk

- 25 = Ukrainsk
11= Svensk 26 = Slovensk
12 = Norsk _ :

_ 27 = Serbisk
13 = Dansk - >

H 28 = Estisk
14 = Hebraisk 29= Sl Kk
15 = Greesk ovens

Tastatursymboler
Symbol

Beskrivelse

Hyvis Klarlyset er teendt, er systemet klart til at
blive aktiveret.

Klarlys (Gront)

Hyvis Aktiveret-lyset er teendt/blinker, er aktivering

Aktiveret-lys (Rodt) af systemet fuldfort.

TZANDT - Angiver, at et systemproblem er aktivt.

Systemproblem (Gult) Blinker - Lavt batteriniveau i tastaturet.

TANDT - Angiver at der tilfores vekselstrom til

AC vekselstrom (Grent) tastaturet,

Tilkobling af HSM2HOST

Den tridlese transceiver HSM2HOST eller tastaturet HS2LCDRF/HS2ICNREF skal tilvaelges til
alarmpanelet, for andre tridlese enheder kan tilveelges. Nér alarmsystemet teendes for forste gang, kan
det forste tastatur eller transceiveren HSM2HOST (hvis ferste tastatur er et tradlest tastatur) til-
valges. For at gore dette:

1. Nar HSM2HOST er tilkoblet alarmpanelet og stremforsyningen er aktiveret, kan et tradlest tasta-
tur aktiveres.

2. Tryk pé en hvilken som helst knap pa tastaturet for at tilvelge det i HSM2HOST. HSM2HOST til-
valger det sa automatisk pd alarmpanelet.

Tilvalg af tastatur

1. Tryk [*][8][Installaterkode] og herefter [804][000].

2. Ved anmodning kan du enten aktivere udstyret til ojeblikkeligt tilvalg eller indtaste serienummeret
pé udstyret. Geor sidstnzvnte, hvis du ensker at forud-tilveelge forskelligt udstyr for herefter at tilvalge
dem endeligt pa kundens adresse.

3. Brug piltastemne [<][>] eller indtast det tilsvarende nummer for at veelge en mulighed.

4. Rul gennem de tilgaengelige valgmuligheder, indtast efter behov et tal eller en text.

5. Tryk pa [¥] for at acceptere og flytte til nwste valgmulighed.

6. Nar alle de enskede valgmuligheder er konfigurerede, sender systemet besked om at tilvaelge det
naste udstyr.

7. Gentag denne fremgangsmdde, indtil alt tradlest udstyr er tilvalgt.

For UL/ULC brandapplikationer til bolig, HS2LCDWF9, HS2LCDWFP9Y, skal HS2LCDWFPV9
tastaturer indstilles til 200 sekunders tradles overvagning ved at aktivere til/fra-indstlling 4 (200s Fire
Supv) i sektion [804][810].

Sletning af et tastatur

1. Tryk [*][8][Installaterkode] og herefter [804][905].

2. Brug piletasterne [<][>] til at valge det pageldende tastatur eller tryk pa [#] for at gi ud.

3. Tryk [*] for at slette. Skeermen viser meddelelsen "Tastatur slettet”.



Programlabels

Brug denne sektion til at tildele et forstaeligt navn (f.eks. Hovedder, Entré osv.) til hver zone.

1. Tryk [*][8][Installaterkode].

2. Tryk pé [*] og brug tasterne [<][>] til at rulle frem til zonelabels og tryk s& pa [*] igen. Den forste
zone vises. Alternativt kan du indtaste [000][001].

3. Rul frem til den zonelabel, der skal programmeres, og tryk pa [*] eller indtast zonenummeret (f.eks.
001 for zonelabel 1).

4. Rul frem til placeringen for det enskede tegn ved hjlp af tasteme [<][>].

5. Indtast nummeret for den tilsvarende tegngruppe, indtil det enskede tegn vises (se den folgende
tabel). Eksempel: Tryk pa "2”-tasten 3 gange for at indtaste bogstavet “F”. Tryk pa "2”-tasten 4 gange
for at indtaste tallet ™27,
[11-A,B.C 1[4]-J,K,L, 4 [7]-
[2]-D,E F,2[5]-M, N, 0, 5[8] - V, W, X, 8 [] - Vaelg

B]-G,H, L3 [6]-P,Q, R 6 [9]-Y,Z 9,0 [#-Escape

6. Tryk pa [#] for at gemme den pageldende label automatisk. For at slette et tegn bruges tasterne [<]
[>1 til at flytte markeren hen under tegnet, og tryk s& pa [0]. Hvis enhver anden tast end [<] eller [>]
trykkes ind for [0], flytter markeren sig én plads til hejre og sletter det tegn.

S, T, U, 7 [0] - Mellemrum

ASCIll-tegn
£ F-E I IR
it . Fr| g
a2 | 03 G 2t | 2 | B
k3 |- ; |
o || o0 | ot | S|
NE AR EIHEID
o |1 | o0 | ai | 0o | | 5| | 2 | 0

Label-bibliotek
Label-biblioteket er en database med ord, der som regel bruges under programmering af labels. Indi-
viduelle ord kan kombineres efter behov, (f.eks. Hoved + Der). Hver linje péd displayet kan vare pa
maksimalt 14 tegn. Hvis et ord ikke kan vaere p en linje, sd rul videre indtil markeren star ved forste
tegn pa den folgende linje og indszt ordet der.
For at programmere et brugertilpasset label ved hjzlp af label-biblioteket:
1. Tryk pa [*][8][Installaterkode][000][001] (for at programmere en label til zone 01).

Tryk pa [*] for at dbne menuen.
3. Tryk pa [*] igen for at veelge muligheden “Indtast ord”.
4. Indtast det 3-cifrede tal, der svarer til et ord (se Ordbibliotek
se ordene i biblioteket.
5. Tryk pa [*] for at veelge ordet.
6. For at tilfoje endnu et ord gentages ovenfor anforte fremgangsmade fra trin 2.
7. For at indsztte et mellemrum, tryk pa hejre piletast [>].
8. For at slette tegn kan du vaelge “Slet alt herfra og frem™ eller "Slet displayet™ fra "Valg mulig-
heder”-menuen.
9. Tryk pé [#] for at gemme den pageldende label automatisk.
Udsendelse af LCD-labels
Hvis der er mere ened et enkelt LCD-tastutur i systemet, vil de programmerede labels blive sendt
tastaturet til alle de andre LCD-tastaturer straks efter, at @ndringen er bekraeftet.
Stemmeopkald/Stemmederklokke
Kontrol af stemmeopkald (kun for tradlese tastaturer)
Menu: [*][6][Adgangskode] > Stemmeopkald

) eller brug pi [<I[>] til at

Denne ﬁmkuon amendes til at aend:el lydslyrke for kald, f.eks. ™ ivering
agar”. udtaler til dbning/-lukning. Brug rulletasterne

[<][>] til at oge eller sanke lydstyrken fra niveau 0-10. Ved at valge 00 er stemmeopkald pa tastaturet

ikke aktiv.

Stemmederklokkekontrol

Menu: [*][6][Adgangskode] > Derklokkekontrol

Denne funktion bruges til at @ndre lydstyrken for Brug rull [

[>]til at oge eller sanke lydstyrken fra niveau 0-10. Ved at valge 00 er stemmederklokke ikke aktiv.
AEndring af Lysstyrke/Kontrast/Summer

LCD-tastaturer

1. Tryk [*¥][6][Masterkode].

2. Brug piletasterne [<][>] for at bevage dig til enten Bright Control, Contrast Control eller Buzzer

Control.

3. Tryk [*] for at valge den indstilling, du vil justere.

4. (a) Lysstyrke/LED-linje indstilling: Der er 15 forskellige niveauer for baggrundsbelysningen. Brug

[<][>] knapperne til at ga til det enskede niveau. Nar niveauet @ndres, justeres LED-linjens lysstyrke

tilsvarende.

b) Kontrastindstilling: Der er 15 forskellige niveauer for displayets kontrast. Brug [<][>] knappeme til

at g til det enskede kontrastniveau.

¢) Summerindstilling: Der er 15 forskellige indstillinger af summerens lydstyrke. Brug tasterne [<][>]

til at rulle hen til det enskede brummerniveau.

Narhedsmaerker (kun HS2LCDWFP, HS2LCDWFPV)

Du kan bruge naerhedsmeerker til at udfere enhver tastaturfunktion, som ellers ville kreve en brugers
adgangskode. Market skal ses ved midterste venstre plade pa tastaturet. Hvis tastaturet kerer pd
vekselstrom, er transceiveren altid teendt for at opfange et eventuelt naerhedsmarke. Hvis tastaturet
kerer pé batterier og er i sleep-tilstand, kan brugeren trykke pé en tilfaldig tast for at vakke tastaturet
og herefter vise nazrhedsmaerket.

Tilvalg af Neerhedsmaerker

Ved at tilvalge et nerhedsmarke til et tastatur, tilvalges det automatisk til alle aktive HS2LCDWFP
eller HS2LCDWFPV tasturer i systemet. Masterkode (code 1) kan ikke have et nzerhedsmerke tildelt.
1. Tryk [*][5][Masterkode].

2. Brug tasterne [<][>] til at rulle frem til den pageldelde bruger og tryk pa [*].

3. Brug tasterne [<][>] til at rulle frem til det pageldende Narhedsmerke og tryk pd [*]. Skermen
viser: "Vis merke”.

4. For det tildelte merke hen i nzerheden af maerkelaeseren pé tastaturet. Der kan kun tildeles et ner-
hedsmaerke til én bruger ad gangen.

5. Hvis tildelingen er korrekt fuldfort, lyder der et godkendelsesbip, og tastaturets LCD-skaerm viser
*Tildeling af naerhedsmarke fuldfert’. Hvis tildelingen ikke blev fuldfert korrekt, lyder der en fejltone,
og tastaturets skeerm viser "Ugyldigt nerhedsmaerke ikke tildelt’. Hvis narhedsmearket er blevet til-
valgt tidligere, lyder der en fejltone, og tastaturet viser "Duplikatmarke er ikke tilvalgt”.

Sletning af neerhedsmaerker

Slet nzrhedsmaerker fra systemet, hvis de gar tabt eller ikke langere skal bruges.
1. Tryk [*][5][Mas(erkode]
2. skarm viser t

samt bogstavet “T°, hvis der er programmeret et nar-
hedsmzerke.

3. Brug tasterne [<][>] til at finde den enskede bruger og tryk pa [*]. Rul til Naerhedsmarke og tryk pa
*]

4. .Tastaturets skeerm viser ‘Tryk pd [*] for at slette narhedsmaerke’.
elsen ‘Neaerhedsmarke er slettet’.

Programmering af tastaturets funktionstaster

For programmering af en funktionstast:

Efter tryk pa [*] vises meddel-



1. Tryk [*][8][Installaterkode].

2. Indtast [861] for tastaturprogrammering. Afsnit [860] er skrivebeskyttet og viser slot-nummeret for
det tastatur, der anvendes.

3. Indtast [001]-[005] for funktionstasterne 1-5.

4. Indtast et 2-cifret tal for at tilveelge en funktion til en funktionstast - [00]-[68]. Se de folgende tabel-
ler.

5. Fortsat fra trin 3, indtil alle funktionstasterne er programmeret.

6. Tryk 2 gange pa [#]-tasten for at g ud af Installationsprogrammeringen.

[001]-[005] Tildeling af funktionstaster

Afsnit Funktionstast Tast Gyldl? reek- Standard Funktion

kevidde
oo1] 1 @ 00-68 03 Skal Tilkobling
[002] 2 D" 04 Fuld Tilkobling
[003] 3 06 Klokke Til/Fra | |
[004] 4 22 Kommando-output 2 | | |
[00s] s 16 Hurtig ud [

Funktioner med tradlgs tast

Se systemets installationsmanual for yderligere oplysninger om valgmuligheder for de nedenfor anferte
funktionstaster:

[00] - Ugyldig [17] - Indenders aktivering [39] - Visning af fejl
g(‘lgié Djeblikkelig aktivering af inde-til- 21]-K do-output 1 [40] - Alar

[03] - Skal Tilkobling [22] - Kommando-output 2

[04] - Fuld Tilkobling [23] - Kommando-output 3

[05] - [*][9] Aktivering af Adgang forbudt [24] - Kommando-output 4
[29] - Forbikobling af Til-

[06] - Klokke Til/Fra bagekald af gruppe

[07] - Systemtest [31] - Lokal PGM aktivering

[09] - Nat Tilkobling

[32] - Forbikoblings-tilstand
[12] - Global Skal Tilkobling

[33] - Forbikoblings-genkal-
[13] - Global Fuld Tilkobling

delse
[34] - Brugerprogrammering

[14] - Global deaktivering

[16] - Hurtig udgang

[61] - Valg af omride 1
[62] - Valg af omrade 2
[63] - Valg af omrade 3
[64] - Valg af omride 4
[65] - Valg af omrade 5
[66] - Valg af omrade 6
[67] - Valg af omride 7
[68] - Valg af omride 8
[35] - Brugerfunktioner

[37] - Programmering af tid og

dato
Programmering af tastaturet
Tryk [*][8][Installaterkode]

[860] Tastaturets slot-nummer

Dette bruges ikke til det 2-cifrede slot
[861]-[876] Programmeringssektioner for tastaturer

Sektionerne [861]-[876] galder for tastaturslotnr. 1-16. Efter valg af det relevante tasta-
tursekti er folgende p i indstillinger tilgzngelige:

vises kun som information.

[000] Opdelingens beliggenhed

Nir man valger [000], kreves der et 2-cifret tal for at tildele tastaturet til en opdeling. Gyldige ind-
tastninger skal vaere mellem 01 og 08. Standardindstillingen er 01. HS2LCDWF -tastaturer kan ikke
programmeres som global tastatur.

[001]-[005] Tildeling af funktionstaster 1 til 5
[011] Tastatur input/output-programmering
Zone- eller PGM-nummer 00 (I
[012] PGM Pulstid

| | | Minutter (00-99); | Sekunder (00-99)
[021] Ferste tastatur Muligheder

Standard Valg TANDT SLUKKET

TANDT | 1 Brand-nogle aktiveret Brand-ngle deaktiveret

TANDT ] 2 Lage-nogle aktiveret Laege-nogle deaktiveret

TANDT | 3 Paniknegle aktiveret Paniknogle deaktiveret

Vis adgangskode under Vis X’er under programmering af

TENDT || 4 pmgmlﬁmf:ing adgangskode pros ¢
SLUKKET | 5 Til fremtidig brug Til fremtidig brug

SLUKKET | 6  Til fremtidig brug Til fremtidig brug

SLUKKET | 7 Til fremtidig brug Til fremtidig brug

SLUKKET | 8 Tl fremtidig brug Til fremtidig brug
BEMZERK: For EN50131-1 overholdende installationer, sektion [021] options 1 og 2 skal veere
SLUKKET.

[022] Andet tastatur Muligheder

Standard Valg TANDT SLUKKET
" Visning af lokalt klokkeslet Visning af lokalt klokkeslet
TENDT L1 1 rgnDT SLUKKET
Lokalt klokkeslet vises som 24-  Lokalt klokkeslet vises som
SLUKKET L 2 (imers AM/PM
Automatisk gennemrulning af Automatisk gennemrulning af alar-
TENDT L1 3 jamer TENDT mer SLUKKET
SLUKKET | | 4 Til fremtidig brug Til fremtidig brug
SLUKKET | | 5 Stromtilferselsdisplay aktiveret ~ Stromtilforselsdisplay deaktiveret
Stremforsynings-LED AC til Stremforsynings-LED AC til stede
TENDT L] 6 iede er TENDT er SLUKKET
TANDT |7 Alarmer vises pé display under ~ Alarmer vises ikke pa display under

SLUKKET |

aktiveret system
Auto-"rul”” abne zoner TENDT

aktiveret system
Auto-"rul” dbne zoner SLUKKET



[023] Tredje tastatur Muligheder

Standard Valg TANDT SLUKKET
Aktiveret LED tendt i Sleep-til- Deaktiveret LED slukket i Sleep-til-
SLUKKET|___| 1 stand " stand i
Tastaturstatus viser Inde-tilstand Tastaturstatus viser Inde/Ude-tilstand
TENDT L1 2 iiveret aktiveret

SLUKKET 7 Temperaturvisning aktiveret Temperaturvisning deaktiveret
Programmeringsmuligheder angivet med GRAT krzeves for systemer i overensstemmelse med stan-
darderne EN50131-1 og EN50131-3. Sektion [023]: 1=OF’

[030] LCD-meddelelse

L | | | | | | | | | | | | | | | J
BEMZRK: Klokkeslet (Sektion [022], Option [1] vare indstillet pa TANDT.

[031] Varighed af downloadet LCD-meddelelse

Standard: 000 | | (Gyldige indtastninger er 000-255), 000=Ubegranset visning af
meddelelser. The tal reprasenterer det antal gange, den downloadede meddelelse skal fjernes, for den
slettes permanent. Tryk pa en hvilken som helst tast for at annullere meddelelsen.

[041] Tildeling af indenders temperaturzone

Standard: 000 (Gyldige indtastninger skal vare mellem 000-128)

[042] Tildeling af udenders temperaturzone

Standard: 000 (Gyldige indtastninger skal vare mellem 000 og 128)
[101]-[228] Derklokke for zonerne 1-128

Tastaturet kan programmeres til at bruge op til fire forskellige ringetoner for de individuelle zoner.
(f.eks. for Zone 1, indtast Sektion [101], for Zone 2 indtast Sektion [102]). Standard: 01 | | |

Indstilling

o1 6 bip

02 Ding-Ding-tone

03 Ding-Dong-tone

04 Alarmtone (varighed 4 sckunder)
05 Zonenavn

[991] Nulstil tastaturprogrammering til fabriksindstillinger

. Tryk [*][8][Installaterkode].

. Indtast [991]

Brug tasterne [<][>] til at rulle frem til det pigzldende tastatur.
Tryk [*] for at vaelge tastaturet.

. Genindtast [Installaterkode].

. Tryk [*] for at nulstille tastaturet til fabriksindstillingerne.

AW~

Hereby, DSC, declares that this device is in compliance with the essential
requirements and ofher relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

The complete R&TTE Dedlaration of Conformity can be found at
hitp:/Awww.dsc.com/listings_index aspx

(CZE) DSC jako vjrobce prohiasije, Ze tento vyrobek je v souladu se viemi
relevantnimi pozadavky smérmice 1999/5/EC.

(DAN) DSC erklzerer herved at denne komponenten overholder le viktige krav samt
andre bestemmelser git direktiv 1999/5/EC.

(DUT) Hierbij verklaart DSC dat dit toestel in overeenstemming is met de eisen en
bepalingen van richtijn 1999/5/EC.

(FIN) DSC vakuuttaa laitteen tayttavain direktivin 1999/5/EC olennaiset vaafimukset.
(FRE) Par la présente, DSC dédlare que ce disposilf est conforme aux exigences
essentielles et autres stipulations pertinentes de la Directive 1999/5/EC.

(GER) Hierdurch erklart DSC, dal dieses Geréi den erforderiichen Bedingungen und
Vorrausetzungen der Richtinie 1999/5/EC entspricht.

(GRE) Aia Tou Trapovros, n DSC, BAdver 6 aut n GUOKEU Elval aUQVNY e TG
uaIaXBNg aTamaEg Kai e OAES Tig GMEG OXETKES avoagopeg g Odnyiag 1999/5/EC
(ITA) Con Ia presente la Digital Security Controls dichiara che questo

conforme i requist eseenzal ed aive disposizion! riovants relatvo.alla Dietiva
1999/05/CE.

(NOR) DSC erklzerer at denne enheten er i samsvar med de grunnleggende krav og
ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF:

(POL) DSC oswiadcza, ze urzadzenie jest w zgodnosci  zasadniczymi wymaganiami
oraz pozostalym stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5\WE.

(POR) Por este meio, a DSC, declara que este equipamento esta em conformidade
com 0s requisitos essenciais e outras determinages relevantes da Directiva
1999/5/EC.

(SPA) Por la presente, DSC, declara que este equipo esta en conformidad con los
Tequisitos esenciales y olros requisitos relevantes de la Directiva 1999/5/EC.

(SWE) DSC beleafr harmed at donna agparatuppfyler c vésertiga kcaven och
andra relevanta bestammelser i Direkivet 1999/5/EC.




Ordbibliotek

# Tekst # Tekst # Tekst # Tekst # Tekst # Tekst
001 Aben 043 Fabrik 085 Kokken 127 Politi 169 Tilkoble 211 M
002 AC 044 Famillie 086 Kondirum 128 Pool 170 Tilkobler 212 N
003 Adgang 045 Far’s 087 Kontor 129 Power 171 Tilkoblet 213 [0)
004 Afbrudt 046 Farvel 038 Kontrol 130 Problem 172 Touchpanel 214 P
005 Aktiv 047 Fejl 089 Kraft 131 Program 173 Trapper 215 Q
006 Aktivitet 048 Forsinkelse 090 Kulilte 132 Rapport 174 Tryk 216 R
007 Alarm 049 Forste 091 Lade 133 RF 175 Udkokoble 217 S
008 Alt 050 Foyer 092 Last 134 Rog 176 Udkokoblet 218 T
009 AM 051 Frakoblet 093 Laster 135 Ror 177 Udvendigt 219 U
010 Aux 052 Frakobling 094 Latchkey 136 Sabotage 178 Ugyldig 220 N
011 Away 053 Fremskridt 095 Lav 137 Sekund 179 Undertryk 221 W
012 Baby 054 Front 096 Lavere 138 Senderudstyr 180 Verelse 222 X
013 Badevarelse 055 Frost 097 Living 139 Service 181 Varme 223 Y
014 Bagside 056 Funktion 098 Loft 140 Shock 182 Vaskeri 224 z

015 Bar 057 Fyr 099 Lukket 141 Side 183 Venligst 225 0

016 Batteri 058 Galleri 100 Lyd 142 Sikker 184 Venstre 226 a
017 Bevagelse 059 Gang 101 Lys 143 Sirene 185 Veranda 227 A
018 Bibliotek 060 Garage 102 Lys 144 Skab 186 Vest 228 ®
019 Bil 06l Gas 103 Main 145 Skaerm 187 Vindue 229 £
020 Bonus 062 Glas 104 Master 146 Skema 188 Zone 230 [2]
021 Bom 063 Grader 105 Mitte 147 Skrivebord 189 0 231 (mellemrum)
022 Brand 064 Gulv 106 Medical 148 Skuffe 190 1 232 ' (Apostrof
023 Breezeway 065 Hegn 107 Menu 149 Skur 191 2 233 - (Bindestreg)
024 Bund 066 Hej 108 Modtager 150 Sliding 192 3 234 _(Underscore)
025 Bus 067 Hjeelp 109 Mors 151 Slukket 193 4 235 *
026 Butik 068 Hjem 110 Ned 152 Sol 194 5 26 |#
027 Bygning 069 Hej 111 Ned d 153 Sens 195 6 237 :

028 Carbon 070 Hojre 112 Nej 154 Sovevarelse 196 7 238 /

029 Central 071 Huk 1 113 Niveau 155 Sparer 197 8 239 ?

030 Computer 072 Hus 114 Nogle 156 Speciel 198 9 240

031 Dato 073 Husdyr 115 Nord 157 Stay 19 A 241

032 Datters 074 Tkke 116 Nu 158 Stille 200 B 242

033 Detektor 075 Ind 117 Nummer 159 Syd 201 C 243

034 Detektor 076 Indbrud 118 OK 160 System 202 D 244

035 Dining 077 Indgang 119 Omrade 161 Taendt 203 E 245

036 Der 078 Indkersel 120 Op 162 Telefon 204 F 246

037 Dorklokke 079 Indvendigt 121 Ophav Fbk. 163 Temperatur 205 G 247

038 Download 080 Installer 122 Ost 164 Terrasse 206 H 248

039 Energi 081 Is 123 Ovelse 165 Test 207 1 249

040 Enhed 082 Keelder 124 Overvagning 166 Tid 208 ]

041 Enter 083 Kamera 125 Panik 167 Til 209 K

042 Exit 084 Kode 126 PM 168 Tilbage 210 L




Begrenset garanti
Dlg\talSewrllyConvo\s garanterer,atproduktet ved narmalbrug ien periode
pa 12maneder fra kebsdatoen vil veere fejifrit, hvad angar materialer og udfa-
relse, og ififelde affejl i garantiperioden vil Digital SecurityControls efier eget
sken reparere eller udskite defekt udstyr, safremt detie returneres il frmaets
reparationsveerksted. Denne garant er kun gaeldende for defekter i dele eller i
fremsillingen, men ikke for skader opstaet under forsendelse eller handtering
eller skader opstaetuden for Digital Security Controls'kontrol,som f ynnedsiag,
for hoj sremspaending, mekaniske stod, vandskade eller skader opstaet som
folge af misbrug, endringer pa eller forkert anvendelse af udstyret Neer-
veerende garant er kun gzldende for den oprindelige kaber og rzeder i stedet
for enhver anden garanti- udtrykkelig eller underforséet— og enhver anden
forpligtelse eller ansvar iforbindelse med Digital Security Controls. Digital Security
Controlspatager sig intet ansvar for og autoriserer ingen,der matte pasta at
agere pa frmaetsvegne, ilat redigere eller @ndre denne garanti og heller
ke aten sadan person paﬁrmaets \egne patager signogen anden form for
er med dette produkt Digital Security
Controlskan under ingen omstandlgheder geresansvarlig for nogen direkte,
indireke eller konsekventiel skade, tab afforteneste, tidstab eller nogen anden
formfor tab for brugeren i forbindelse med kab, installation og befiening af og
fejl ved dette produkt Advarsel: DSC anbefaler, at hele systemet testes fuld-
sizndigtmed regelmzssige mellemrum. P trodsafregelmessig afpravning og
pa grund af bla. kriminelle indgreb pa udstyret eller forarsaget af stro-
mafbrydelse er der dog stadig mulighed for, atproduktetikke fungerer som for-
ventet Vigtig information: Andringer og modifkatoner afdete udstyr, som ikke
udtrykkelig er godkendt afDSC,kan medfare atbrugerens filadelse filat bruge
udstyretbortalder.
VIGTIGT - LAS OMHYGGELIGT: DSC Sofware som er kbt med eller uden
Produkieteller Komponenter er daekketaf copyright,og deter kabtint folgende
licensbetingelser: DenneSlutbruger- licensaftale ("EULA") er en juridisk bin-
dende afale mellem dig (frmaet, personen eller enheden, der kebte Softwaren
og eventuelttiherende Hardware) og Digital Security Controls, en division under
Tyco SafetyProducis Canada Ltd. ("DSC), producenten af detintegrerede sik-
kerhedssystem og udvikeren af sofwaren og eventuelle iherende produkter
eller komponenter ("HARDWARE”), som du har kabt His DSC sofwareproduktet
("SOFTWAREPRODUKT" eller "SOFTWARE") er beregnet il levering sammen
med HARDWARE, og der IKKE leveres nyHARDWARE sammen med det,mé& du
ikke  bruge,  kopiere eller installere SOFTWAREPRODUKTET.
SOFTWAREPRODUKTET omfatier computer-sofiware og kan ogsd omfate fi-

Med mindre detudtrykkeligt er angiveti denne EULA, ma du ikke tage kopier af
SOFTWAREPRODUKTET, herunder ogsa det trykie materiale der falger med
SOFTWAREN.

2.BESKRIVELSE AF ANDRE RETTIGHEDER OG BEGRAENSNINGER

(a) dekompilering o

ma ikke foretage baglans udviking, dekompilering eller demonhermg af
SOFTWAREPRODUKTET kun med undtagelse afog kun for sa vidtdenne akivitet
er udtrykieligt tiladt i gzeldende love uanset denne Du ma ikke
foretage @ndringer eller modifikatoner af Softwaren uden forudgaende skriflig
tiladelse fra en ledende medarbejder hosDSC.Du maikke fierne nogen form
for merkning vedrerende ophavsret, meerkater eller efiketier fra Sofwa-
reprodukiet Du skal tage rimelige forholdsregler i atsikre overholdelse af vilkar
og betingelser idenne EULA.

(b) Adskillelse af komponenter - SOFTWAREPRODUKTET givesi licens som ét
helt produki Dets komponenter ma ikke adskilles il brug pa mere en én
HARDWARE-enhed

(c) Enkelt INTEGRERET PRODUKT - Hvis du erhverver dig denne SOFTWARE
sammen med HARDWARE, sa gives SOFTWAREPRODUKTET i lecens sammen
med den pagasldende HARDWARE som étenkelt integreret produkt | dette ti-
feelde ma SOFTWAREPRODUKTET kun brugessammen med den pagaldende
HARDWARE som anfortidenne EULA.

(d) Udlejning — Du mé ikke udleje, lease eller udlane SOFTWAREPRODUKTET.
Du ma ikke stille dettilradighed for andre eller give adgang tildetpaen server
eller en hiemmeside.

(e) Overforsel af Softwareproduktet- Du mé kun overfere alle dine retigheder i
henhold ti denne EULA som en del af et permanent salg eller overfarsel af
HARDWAREN, under forudsaming af atdu ikke beholder nogen kopier selv, at
du overfarer hele SOF TWAREPRODUKTET (inKusive alle komponenter, medier,
frykie materialer, enhver opgradering samt denne EULA), og forudsatat mod-
tageren accepterer vilkarene idenne EULA. Hvis SOFTWAREPRODUKTET er en
opgradering, skal en overforsel ogsa omfatie alle tdligere versioner af
SOFTWAREPRODUKTET.

() Ophaewelse — Uden athave eflekt pa nogen andre retigheder kan DSC
ophave denne EULA, hvis du ikke overholder vilkar og betingelser i denne
EULA.Isa fald skal du tilintetgere alle kopier afSOFTWAREPRODUKTET og alle
detstiharende komponenter.

(g) Varemaerker - Denne EULA bevilger dig ingen retiigheder i forbindelse
med eventuelle varemarker og servicemzerker tiherende DSC eller dennes

herende medier, trykie materialer og "online” eller
Enhver form for software, der leveres sammen med SOFTWAREPRODUKTET,

somhar entiherende og separatsiutbruger- licensaftale, gives fil dig i licens i
henhold til vilkrene i den pagaldende licensafiale. Ved at installere, kopiere,

downloade, arkvere, fage adgang il eller pa anden made bruge
SOFTWAREPRODUKTET accepterer du betingelseslost at veere bundet af vil-
karene idenne EULA, ogsé selv om denne EULA betragtessom en modifikation

afen eventuel idligere afiale eller kontrakt Hvis du ikke kan acceptere vilkarene i
denne EULA, er DSCikke villig til at give dig SOFTWAREPRODUKTET ilicens, og

du har derfor ingen rettlatbruge det

LICENS TIL SOFTWAREPRODUKT - SOFTWAREPRODUKTET er beskyttetafcopy-
rightiove og internationale copyrightrakiater, sa vel som andre love og trakiater
omintellekuelle retigheder. SOFTWAREPRODUKTET givestil brug under licens,

detselgesikie

1.LICENSBEVILLING Denne EULA bevilger dig de falgende retigheder:

() Sofwareinstallation og —brug - For hver licensdu erhverver dig,ma du kun

have én kopiaf SOFTWAREPRODUKTET installeret.

(b) Lagring/Netveerksbrug — SOFTWAREPRODUKTET ma ikke installeres, tages
adgang il vises, keres, deleseller anvendes samidigtpa eller fra forskellige com-
putere, herunder arbejdssationer, terminaler eller andet digital, elekionisk
udstyr "Udstyr”). ivisdu med andre ord har flere forskellige arbejdsstationer, er
du nedtil aterhverve en licensfilhver enkeltarbejdsstation, hvor SOFTWAREN
skalbruges.

(9 Bacup-kopi - Du har ret fl at tage backup- kopier af
SOFTWAREPRODUKTET, men du ma il enhver tid kun have en kopi for hver
licensinstalleret ad gangen. Du ma kun bruge dinbackup- kopi fil arkiviormal.

leveranderer.
3. COPYRIGHT - Ophavsretten og alle intellekiuelle retigheder fil dete
SOFTWAREPRODUKT (herunder uden begraensning tl enhver form for bil-
leder, fotografier og fekst i selve SOFTWAREPRODUKTET), det medfalgende
frykte materiale og alle kopier af SOFTWAREPRODUKTET tiherer DSCeller den-
nes leverandorer. Du_ma ikke kopiere det trykte materiale, der folger med
SOFTWAREPRODUKTET. Ophavsretien og alle intellekuelle retigheder fil ind-
hold,som du kan fa adgang filved brug af SOFTWAREPRODUKTET, filherer de
respekive ejere af indholdetog kan veere beskytetaf geeldende copyright eller
andre love og traklater om intellekiuel ophavsret Denne EULA bevilger dig
ingen retigheder il den type indhold. Alle remgheder der ikke udekellg(bewl-
tildenne EULA, for DSCog
4 .EKSPORTRESTRIKTIONER - Du accepterer, at du ikke ma eksportere eller
geneksportere SOFTWAREPRODUKTET filnoget land, person eller enhed, der
erunderlagtCanadiske eksportrestrikioner.
5. LOWALG - Denne Sofware Licensafiale er underlagt lovene i Ontario-
provinsen, Canada
6.VOLDGIFT - Enhver hist der matte opsta iforbindelse med denne Afiale, skal
afgores ved endelig og bindende voldgifsmaegling i overenssemmelse med
Voldgifisoven, og parterne acceptere at veere bundet af voldgifsmaglerens
beslutning. Voldgitt skalfinde sted i Toronto, Canada, og sproget for voldgifien
sal vaere engelsk
7.BEGRANSET GARANTI
(a) INGEN GARANTI - DSC LEVERER SOFTWAREN "SOM DEN ER OG
FOREFINDES" UDEN NOGEN GARANTI. DSC GARANTERER IKKE, AT

SOFTWARENLEVER OP TIL DINE KRAV,ELLER AT BRUGEN AF SOFTWAREN
KANFOREGA UDENAFBRYDELSEROG FEJLFRIT.

(b) ZENDRINGER | DRIFTSMILJ@ET - DSC kan ikke holdes fil ansvar for pro-
blemer forarsaget af andringer i befeningsegenskaberne for eventuel
HARDWARE, eller for problemer med interakion med SOFTWAREPRODUKTET
med ikke-DSC SOFTWARE eller HARDWAREPRODUKTER.

(c) BEGRENSNING AF ANSVAR; GARANTIEN INDEBARER ALLOKERING AF
RISKO - UNDER ALLE OMSTANDIGHEDER, HVIS NOGEN VEDTAGT
INDEB/ERER GARANTIER ELLERBETINGEL SER, SOM IKKE FREMGAR AF DENNE
LICENSAFTALE, ERDSC'S FULDE ANSVAR IHT. NOGEN BESTEMMEL SE | DENNE
LICENSAFTALE BEGRANSET TIL, HVAD DER ERH@JEST IMELLEM DET BEL@B,
DU RENT FAKTISK HAR BETALT FOR DIN LICENS TIL DETTE
SOFTWAREPRODUKT OG FEM KANADISKE DOLLARS (CAD$5,00). DA VISSE
JURISDIKTIONER IKKE TILLADER UDELUKKELSE ELLER BEGRANSNING AF
ANSVAR FOR KONSEKVENTIELLE ELLER TILFALDIGE SKADER ER
OVENSTAENDE BEGRENSNING MASKE IKKE G L DENDE FORDIG.

(d) ANSVARSFRASKRIVELSE FOR GARANTIER- DENNE GARANTI OMFATTER
DEN FULDST/ANDIGE GARANTI OG ERSTATTER ENHVER ANDEN GARANTI,
UDTRYKKELIG ELLER UNDERFORSTAET (HERUNDER ENHVER
UNDERFORSTAET GARANTIFOR SALGBARHED ELLEREGNETHEDTIL NOGET
SARLIGT FORMAL) 0OG ALLE ANDRE FORPLIGTELSER 0G
ERSTATNNGSANSVAR PA DSCS SIDE. DSC GIVER INGEN YDERLIGERE
GARANTIER DSC PATAGER SIG INTET ANSVAR OG AUTORISERER INGEN
PERSONER, DER MATTE PASTA AT AGERE PA FIRMAETS VEGNE TIL AT
MODIFICERE ELLER /ANDRE DENNE GARANTI, ELLER PA FIRMAETS VEGNE
PATAGE SIG NOGEN ANDEN GARANTI ELLER ERSTATNINGSANSVAR
VEDR@RENDE DETTE SOF TWAREPRODUKT.

(e) UFORENELIGE RETSMIDLER OG BEGRANSNINGER | GARANTIEN - DSC
KANUNDER INGEN OMST/ANDIGHEDER HOLDES TIL ANSVAR FOR S/ARLIGE,
TILFALDIGE, KONSEKVENTIELLE ELLER INDIREKTE SKADER BEGRUNDET |
OVERTRADELSE AF  GARANTIEN, KONTRAKTBRUD, ~UAGTSOMHED,
UFRAVIGELIGT ANSVAR ELLER NOGEN ANDEN JURIDISK TEOR|,0G SADANNE
SKADEROMFATTER, MEN ER IKKE BEGRANSET TIL, TAB AF FORTJENESTE,
TAB AF SOFTWAREPRODUKTET ELLER NOGEN FORM FOR TILHZRENDE
UDSTYR, KAPITALOMKOSTNINGER, OMKOSTNINGER | FORBINDELSE MED
ERSTATNINGS- ELLER UDSKIFTNINGSUDSTYR, ANLAG ELLER SERVICER,
NEDETID, INDK@BERES TID, KRAV FRA TREDJEPARTER, HERUNDER KUNDER, 0G
SKADE PA EJENDOM. Advarsel: DSC anbefaler, at hele systemet testes fuld-
stendigtmed regelmassige mellemrum. Pa trodsafregelmassig afprovning og
pa grund af bla. kriminelle indgreb pa udsiyret eller forarsaget af sro-
mafbrydelse er der dog stadig mulighed for, at SOFTWAREPRODUKTET ikke fun-
gerer som forventet Installaonsdatabladet er gzldende for de folgende
modeller: HS2L CDWF, HS2L CDWFP 0g HS2LCDWFPV.
Modellerne HS2L CDWF, HS2L CDWFP og HS2L CDWFPV tastaturer er certificeret
afTelefication ihenhold il EN50131-1:2006 + A1:2009, EN50131-3:2009 for
Grade 2,Klasse LEN50131-1 Grade2/Class .

ADVARSEL: Bortskaf ikke de opbrugte batteri sammen med almindeligt hus-
holdningsafiald. Undersag de lokale love og forskrifier vedrarende genbrug af
baterier.Man kan vslge atbruge en eksern sromadapter,men dete er ikke
blevetafprovetaf Telefication, hvad angar EN50131 certificerede installationer
Hvad angar INCERT-certificerede applikationer,er de tradlose tastaturer blevet
evaluerede iht kravene i TO14Amed brug afstremforsyningstype C.

©2017 Tyoo SecurityProducss. Alle retigheder forbeholdes. Toronto, Canada *
www.dscoom
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